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INTRODUCTION

1. Les manuscrits du Sukhavativyiha.

Le Sukhavativyiha sanscrit est parvenu jusqu’a nous sous
la forme de 20 manuscrits et un fragment :

MSS. 1~5: manuscrits conservés dans des bibliothéques
européennes’; Max MULLER et Bunyiu NANJIO les
ont utilisés pour leur editio princeps du Sukhava-
tivyiaha :

Sukhavativyiha : Description of Sukhavati, The Land

of Bliss, ed. by M. MULLER and B. NANJIO, Oxford

1883 (Anecdota Oxoniensia, Aryan Series, Vol. I, Part

1I).

Le Népal, pays d’origine des manuscrits sus-mentionnés,
en posséde encore quatre autres :

MS. 6: Bibliothéque Bir, cau 192,

MS. 7: Collection Kaiser, No. 489%.

MSS. 8 & 9: Collection Hem Raj, Nos 28 et 299,

MS. 10: Manuscrit conservé dans la Bibliothéque de

1) Voir I'Introduction de 'édition d’Ozxford, p. xi.

2) Buddhist Manuscripts of the Bir Library, dans Taish6 Daigaku
Kenkyt Kiy6 (Bulletin d'Université Taishs), No. 40, Tokyo 1954,
No. 248 (a).

3) NAGAO, M.: Les Manuscrits bouddhistes & Katmandu (en japonais)
dans Tenseki Ronsh# (Mélanges de philologie orientale, dediés a Dr.

IWAI A loccasion de son soixante-dixiéme anniversaire), Tokyo 1963,
p. 14.

4) ibid. p. 18.
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I’Asiatic Society of Bengal (Calcutta, Inde)®.

La Bibliothéque de I’Université de Tokyo (Japon) posséde
cing manuscrits complets et un fragment?:

MS. 11: No. 27 (71 feuillets, 5 lignes, 26.7x83 cm.)
MS. 12: No. 43 (63 feuillets, 6 lignes, 29.8x11.2cm.)
MS. 13: No. 63 (84 feuillets, 4 lignes, 27.9x6.4 cm.)
MS. 14: No. 393 (64 feuillets, 6 lignes, 24.8x6.4 cm.)
MS. 15: No. 399 (56 feuillets, 6 lignes. 27.3x70 cm.)
Frag. No. 40 (17 feuillets, 6 lignes, 27.9x11.2 cm.)

MSS. 16 & 17: Manuscrits rapportés au Japon par S. E.
Koézui OTANP.

Enfin, le Dr. Rybzaburé6 SAKAK]I, le premier professeur de
la philologie sanscrite & notre Université, a rapporté au Japon
les trois manuscrits suivants :

MS. 18: Manuscrit conservé dans la Bibliothéque de
I'Université Tokai, No. 179.

MS. 19: Manuscrit appartenant a la Bibliothéque de
I'Universite de Kyoto (69 feuillets, 7 lignes, 22.9x9.7 cm.)

MS. 20: Manuscrit appartenant a la Collection de Kosho

» OTANI (85 feuillets, 4 lignes, 29x55cm.)

1) MITRA, Raj.: The Sanskrit Buddhist Literature of Nepal, Calcutta
1882, pp. 236-237. ]

2) List of Sanskrit Manuscripts(KAWAGUCHI and TAKAKUSU Collection)
in the Tokyo University, 1959, p. 36.

3) The Daijé (The Mahayana), Vol. IV (1925), Part 1, p. 6. . .

4) IwamoTO, Y.: Catalogue of the Buddhist Sanskrit Manuscnpts.m
the Library of Tokai University dans Tokai Daigaku Bungakubu Kiyé
(Proceedings of the Faculty of Letters, Tokai University), Vol. 2, Tokyo
1960, p. 21.

iii
2. Les éditions et les critiques textuelles du
Sukhavativyiha.

Edition &Ozford (par MULLER et NANJIO), Voir ci-dessus.
Clest Deditio princeps du Sukhdvativyaha. Mais les cing
manuscrits qu’ont utilisés MULLER et NANJO étaient loin
d’étre satisfaisants. Les une étaient mutilés, les autres pré-
sentaient des lacunes importantes. Dans cet état de choses,
il a été impossible, malgré la grand compétence et les efforts
acharnés de ces deux érudits, d’établir un text digne de foi.

Unrai WOGIWARA : Bonpon Muryijukyo Honmon Sakushi

(Notes critiques sur les texte sanscrit du Sukhavativyiha),
dans Bon Zo Wa Ei Goheki Jyodo Sanbukyé (Trois livres
sacrés sur la terre pure, les textes sanscrites, les versions
tibétaines, et les traductions japonaises et anglaises contenues
dans un volume), Tokyo 1931.

Le Dr. WOGIWARA a proposé des corrections et des amen-
dements dans 312 passages du texte d’Oxford. Ses critiques
étaient fondées sur la confrontation du texte de MULLER
et NANJIO avec les manuscrites qu’il a pu voir alors dans
la Bibliothéque de I’Université de Tokyo et dans la Collec-
tion Koézui OTANI ainsi que sur les études minutieuses en
comparaison des versions tibétaine et chinoise du Sukhdva-
tivyaha. Les corrections du Dr. WOGIWARA témoignent de
ses profondes connaissances et de son esprit critique sobre
et fin, mais il n’a pas réussi 4 résoudre toutes les difficultés.
Le Prof. Hokei IZUMI a critiqué des pointes faibles des Notes
critique du Dr. WOGIWARA dans son Bonpon Muryéjukys no
Kenkyi (Etudes sur le texte sanscrit du Sukhavativyiha),

0
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Kyoto 1939, et a proposé de nouvelles corrections trés remar-
quables. Il est vrai que les travaux du Dr. WOGIWARA
laissent encore a désirer. Il faut surtout regretter le manque
d’unité dans ses critiques: pour ne citer qu'un exemple, il
suit servilement les lecons de la version tibetaine dans cer-
tains passages, tout en les négligeant complétement dans
d’autres passages’.

Muryoké Nyorai Anraku Shogon Kyo (Le sitra sur la
manifestation supernaturelle de la terre fortunée du Tatha-
gata Amitabha), traduit en japonais de sanscrit par Kozui
OTANL
Clest la traduction du Sukhdvativyiha sanscrit. Le texte

sanscrit d’un manuscrit dans la Collection du traducteur lui-
mame est donné avec la traduction japonaise sur les pages

: opposées. L’édition étant basée sur un seul manuscrit, le

texte est loin d’étre satisfaisant.

Une bonne édition du Sukhavativyiha est donc toujours
A faire. Il faut choisir un bon manuscrit pour éditer un
texte critique digne de ce nom. Nous croyons que le manus-
crit appartenant a S. E. Kosho OTANI (MS. 20 de notre liste)
répond assez bien A ce besoin. Il représente une trés bonne,
sinon la meillure, tradition du texte du Sukhavativyaha. Clest
ce manuscrit que nous avons choisi comme base de notre
édition.

9) IWAMOTO, Y.: Sukhavativyha ni okeru jakkan no mondai (Remarques
sur le Sukhavatrvyaha), dans Seinan Ajia Kenky (Bulletin of the
Society for Western and Southern Asiatic Studies, Kyoto University),
Vol. 13 (1964), pp. 59-70.

3. Description du manuscrit de base et parti-pris de
la présente édition.

Le manuscrit de la collection Koshé OTANI a été rapporté
au Japon par le Dr. SAKAKI en 1923. Ce manuscrit, rédigé
en écriture “ kutila ”, daté du XIVeou du XVesidcle. Le
premier feuillet a été perdu et est remplacé par un feuillet
de papier, mais les autres, en feuillets de * tamala,” sont bien
conservés. L’écriture est trés lisible. Sans doute, notre
manuscrit n’est pas exempt de quelques fautes de transcrip-
tion et de lacunes assez importantes. Mais malgré tous ces
défauts, il a le mérite d’offrir un texte trés clair qui permet
d’éclaircir des passages jusqu’ici incompréhensibles dans
d’autres manuscrits.  On y trouve également des mots jus-
qu’ici non attestés. Drailleurs, il est intéressant de remarquer
que notre manuscrit confirme nombre de conjectures — tant
sur le plan morphologique que sur le plan syntaxique—faites
par le Dr. WOGIWARA.  Citons un exemple intéressant.
Aprés des études des versions tibétaine et chinoises, le Dr.
WOGIWARA a conclu qu’un voeu (pranidhana) a été perdu
entre le 19°et le 20° veeux dans la série de “ 46 veeux ” dans
le texte de MULLER et NANJIO. Chose remarquable, ce veeu
existe bel et bien dans notre manuscrit. Clest le voeu de
san-shih-érh-hsian (dvatrimsan-mahapurusalaksanani, 32 signes
favorables du Grand Homme) de la version chinoise.

Notre manuscrit présente des caractéristiques que l’on
retrouve dans les manuscrits sanscrits du Népal. La plus
importante de ces particularités est la negligence nombreuse
du “samhdhi”. Mais le “sarmdhi” étant sujet & I'influence
de I"“avasana” (pause) du récitant selon les circonstances

0
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particuliéres dans les sitras de cette catégorie, nous n’avons
pas voulu régulariser notre texte d’aprés des régles du
“sarhdhi ” dans le sanscrit classique.

Pour corriger les fautes de transcription et pour rétablir
les lacunes de notre manuscrit, nous avons consulté I’édition
dOzford, les Notes critiques du Dr. WOGIWARA, 1’édition
de la version tibétaine du Sukhavativyaha: ’phags pa ’od
dpag med kyi bkod pa shes bya ba theg pa chen po’i mdo
par Ekai KAWAGUCHI dans Jyédo Sanbukyé (voir ci-dessus),
et le manuscrit conservé dans la Bibliothéque de I’Université
de Kyoto (Ms. 19 de notre liste). De ce dernier, nous
n’avons adopté qu’un trés petit nombre de lectio varia. Nous
n’avons pas signalé dans les notes de simple fautes d’écri-
ture ni des lacunes insignifiantes de notre manuscrit. Nous
n’avons pas utilisé le manuscrit appartenant a la Bibliothéque
de I'Universit¢é Tokai. Ce beau manuscrit, qui comporte
toutefois de nombreuses fautes de transcription et des lacunes,
est sans valeur pour l’établisszment du texte.

Nous exprimons ici notre vive reconnaissance i notre col-
légue, M. Y. IWAMOTO, chargé de cours & I'Université de
Kyoto, dont la collaboration dévouée nous a permis d’éviter
bien des erreurs.

A. Al

vii

Abréviations

0. Edition d’Oxford par M. MULLER et B. NANJIO.

K. Manuscrit conservé dans la Bibliothéque de 1’Université
de Kyoto.
S. Manuscrit de base.

T.  Version tibétaine, éd. par E. KAWAGUCHI.
WOGIWARA. Notes critiques sur I’édition d’Oxford.

Addenda et Corrigenda.

p. 2, 1. 19. S donne wvaradam au lieu de vanadam.
Cf. Buddhacarita 2, (29) : Sarat-toyoda-pandaresu
......... vimdnesu iva rafijitesu.
p. 65, 1. 1. S -nathanm, O -nathana. Cf. T.:’ jig rten mgon gyi
spyad la (lokanathasya caryayam).



SUKHAVATIVYUHA

Om namo daéadiganantéparyantalokadhétupratisthitebhyah
sarvabuddhabodhisattvaryasravakapratyekabuddhebhyo ’titana-
gatapratyutpannebhyah.

namo ’mitdbhaya. namo ’mitayuse. namo' ’cintyagunaka-
ratmane.

namo ’mitabhaya jiniya, te mune.
Sukhavatim yami te canukampaya.
Sukhavatim kanakavicitrakananarh
manoramam sugatasutair alarmkrtarm.
tathadrayamh prathitayaasya dhimatah,
prayami tarh bahugunaratnasarhcayém.

(Z &) evarh maya §rutam: ekasmin samaye Bhagavan Raija-
grhe viharati sma, Grdhrakiate parvate mahata bhiksusarh-
ghena sardharh dvatriméata bhiksusahasraih, sarvair arhad-
bhih ksinasravair nihkle$air usitavadbhih samyagajhasuvi-
muktacittaih pariksinabhavasaryojanasa (2 ) hasrair anuprap-
tasvakarthair vijitavadbhir?, uttamadamane Samathapraptaih,
suvimuktacittaih suvimuktaprajiair mahanagaih, sadabhijfiair
vadibhatair astavimoksadhyayibhir balapraptair abhijfianabhi-
jiiatail’, sthavirair, mahasravakaih. tad yatha: Ajaatakaun-
dinyena ca, A$vajita ca, Baspena ca, Mahanamna ca, Bha-

1. namo namo.

2. S écrit hasrair...vijitavadbhir & la fin du revers du premier feuillet.
3. S anabhijnabhijhataih. Rétabli par T : mrion par Ses pa miion par Ses
pa. Cf. Saddharmapundarika: 1, 9.

5



2

drajita ca, Yasodevena ca, Vimalena ca, Subahuna ca, Parne-
na ca Maitrayaniputrena!, Gavampatina ca, Uruvilvakasya-
pena ca, Nadikasyapena ca, Bhadraka$yapena ca, Kumaraka-
$yapena ca, MahakaSyapena ca, Sari(2 &Jputrena ca?, Maha-
maudgalyayanena ca, Mahakapphinena ca, Mahicundena ca,
Aniruddhena ca, Radhena ca, Nandikena ca, Kimpilena ca,
Subhatina ca, Revatena ca, Khadiravanikena ca, Vakkulena
ca, Svagatena ca, Amogharajena ca, Parayanikena ca, Panthe-
na ca, Calapanthena ca, Nandena ca, Rahulena ca, syusmata
canandena’.  ebhi§ canyai§ cabhijianabhijiataih* sthavirair
mahaséravakair, ekapudgalarh sthapayitva $aiksapratipady utta-
rikarapiyarh, yad idam: ayusmantam Anandar, Maitreya-
puarvarhgamai$ ca sarhbahulai§ ca bodhisattvair mahasattvaih.

atha khalv ayusma(3 &)n Ananda utthayasanad ekarhéam
uttarasangam krtva daksinar janumandalam prthivyarh pra-
tisthapya yena Bhagavars tenafjalith pranamya Bhagavantam
etad avocat: viprasannani ca tava Bhagavata indriyani,
pariSuddha$ chavivarpah, paryavadato mukhavarnah pita-
nirbhasah, tad yatha $aradarh vanadarh* pandu pari-
$uddharh paryavadatarh pitanirbhasarh. evam eva Bhagavato
viprasannanindriyani, pariSuddho mukhavarnah, paryavadata$
chavivarnah pitanirbhasah. tad yathapi nama Bhagavan
Jambinadasuvarnanisko, daksena karmarena karmaracs &)
putrena volkamukhe® sampraveS§ya suparinisthitah pandu-

1. S insére ca aprés Maitrdyapiputrena.

2. S omet ca. :

3. S insére ca aprés canandena.

4. S abhijpata(bhi)jnataih, v. supra p. 1, n. 3.

5. volkamukhena. WOGIWARA et F. EDGERTON préférent la legon volka-
mukhe. v. un manuscrit de Cambridge (Ad. 1368) et T : shig gi nan du.

* 5. domne Vorhdam o U de vamdam - '
4{  Butdhncaritn 2 (24) - arat-toyoda-pAndaresu... vimEnesn
wa ioitesa

3

kambalair upari ksipto, ’tivaparisuddho bhavati ; paryavadatah
pitanirbhasah. evam eva Bhagavato viprasannanindriyani,
'pariSuddho mukhavarnah, paryavadata$ chavivarnah pitanir-
bhasah. na khalu punar aharmh Bhagavann abhijanami: iti
parvarh purvataram, evarh viprasannani tathagatasyendriyany,
evarh pariSuddharh mukhavarnam?, paryavadatarm chavivarpam
pitanirbhasam. tasya me Bhagavann evarh bhavati: buddha-
viharena vatadya tathagato viharati; jinaviharena, sarvajfiata-
vi(# oJharena, mahanagaviharena vatadya tathagato viharati.
atitanagatapratyutpannan® tathagatan
buddhén samanupasyatiti.

arhatah samyaksarh-

evam ukte, Bhagavan ayusmantam Anandam etad avocat :
sadhu sadhv Ananda, ki punas te devata etam* artham aro-
cayanty, utaho buddha bhagavantah. atha svena Spratyutpan-
namimarmsajiianenaivar °prajana’4 6)siti. evam ukte, ayusman
Anando Bhagavantam etad avocat: na me Bhagavan devata
etam artham arocayanti, napi buddha bhagavantah. atha
tarhi me Bhagavan svenaiva pratyatmamimarsajfianenaivarn
bhavati : buddhaviharenadya tathagato viharati ; jinaviharena,
sarvajfiataviharena’, mahanagaviharena vatadya tathagato vi-

harati; atitanagatapratyutpannan® sarvan buddhan bhagavatah

pariSuddhamukha’.

mukhavarpnah.

-utpannandar.

evam. v. infra 1. 17.

Il fault sans aucune doute rétablir ici pratyatma., v. infra 1. 18.

S écrit doublement le passage depuis (prajana)siti jusqu’a atha tena
pratyutpannamimarmsajfianena evam prajana(sitd) A la fin du quatriéme
feuillet.

7. S donne sarvatathagata- au lieu de sarvajflata-. Cf. supra ligne 8

8. pratyutpannarn. .

DO
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4

samanupaSyatiti’.

evam ukte, Bhagavan ayusmantam Anandam etad avocat :
sadhu sadhv Ananda; udarah khalu ta unmifijih, (5 aJ bha-
drika mimarhsa?, kalyanarh pratibhanarh, bahujanahitaya yas
tvam Ananda pratipanno, bahujanasukhaya, lokanukampayai,
mahato janakayasyarthaya, hitaya sukhaya devanarm ca manu-
syanam ca, yas tvarh tathidgatam etam artharh pariprastavyarn
manyase. evam etad bhavaty’ Ananda, tathagatesv arhatsu
samyaksarhbuddhesv aprameyesv asamkhyeyesu jiianadarsa-
nam! upasarhharatah, na ca tathagatasya jianam upahanyate.
tat kasya hetoh. Sapratihatahetujiianadaréano hy Ananda ta-
thagatah. akanksan Ananda tathagata (5 &) ekapindapatena
kalpam va tisthet, kalpaSatarh va, kalpasahasrarh va, °kalpa-
Satasahasram va, yavat kalpakotinayuta$atasahasramh va, tato
vottari, na ca tathagatasyendriyany upana$yeyuh’; na mukha-
varnasyanyathatvarh bhavet ; napi chavivarpa upahanyate. tat
kasya hetoh. tatha hy Ananda tathiagatah samadhimukha-
paramitipraptah®. samyaksarhbuddhanam Ananda loke sudur-
labhah pradurbhavah ; tad yathodumbarapuspanam loke pra-
durbhavah sudurlabho bhavati, evam eva tathagatinam artha-
kamanam hitaisinam anukampakanarh mahakarunapratipanna-
nam sudurlabhah pradurbhavah. api tu khalv aryananda

1. -paSyantiti.

2. mimarnsah.

3. bhagaty.

4. -dar$anam.

5. apratihatah.

6. S omet la phrase: kalpasata-...... -nayutadatasahasrarn va. Rétabli
par K.

7. upanarmcayuh. De méme dans K. T: flam pa med pa.

8. S a parami au lieu de paramita qui est garanti par T.

5

tathale «Jgatasyaivaiso 'nubhavo, yas tvam sarvalokacaryanam
sattvanarh loke pradurbhavaya bodhisattvinarh mahasattvanam
arthaya tathagatam etam artharh pariprastavyarh manyase.

tena hy Ananda $rnu sidhu ca susthu ca, manasi kuru.
bhasisye ’'ham te. evam Bhagavann ity ayusman Anando
Bhagavatah pratyasrausit.

Bhagavarhs tasyaitad avocat: bhitapirvam Anandatite
’dhvanito ’sarthkhyeye kalpe ’sarmkhyeyatare vipule ’prameye
’cintye, yadasit tena kalena tena samayena Diparmkaro nama
tathagato ’rhan samyaksarhbuddho loka u(6 #)dapadi. Dipar-
karasyananda parena parataramm Pratapavan nama tathagato
’bhat. tasya parena paratararh Prabhakaro nama tathagato
’bhiat. tasya parepa paratararh Candanagandho nama tatha-
gato ’bhat. tasya parena parataram Sumerukalpo nama tatha-
gato ’bhat. evamh Candranano' niama, Vimalanano nama,
Anupalipto nama, Vimalaprabho nama, Nagabhibhiar nama,
Siryanano nama, Girirajaghoso nama, Sumerukiito nama, Suvar-
naprabhaso nama, Jyotisprabho nima, Vaidiryanirbhaso nama,
Brahmaghoso nama, Candrabhibhir nama, Saryagho(7 aJso
nama, Muktakusumapratimanditaprabho nama, Srikito nima,
Sagaravarabuddhivikriditabhijio nama, Varaprabho nama,
Mahéagandharajanirbhaso? nama, Vyapagatakhilamalapratigho®
nama, Sirakito nama, Ratnajaho nama, Mahagunadharabud-
dhipraptabhijfio nama, Candrasiryajihmikarano nama, Uttapta-
vaidiiryanirbhaso nama, Cittadharabuddhisarmkusumitabhyud-

1. Candrasano. Retabli par T: zla ba’i shal.

2. S donne -garjja- au lieu de -rdja qui est garanti par T: spos kyi
rgval po.

3. S donne -lila- au lieu de -khila-, la legon qui est attesté par T: tha
ba. v. infra Vyapagatakhiladoso (p. 6, 1. 12)

0
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6

gato nama, Puspavativanarajasarhkusumitabhijfio nama, Pugpa-
karo nama, Udakacandropamo nama, Avidyandhakaravidhvar-
sanakaro nama, Lokendro nama, Mukta(7 b)cchatrapravadasa-
dréo nama, Tisyo nama, Dharmamativinanditarajo nama, Simha-
sagarakitavinanditarajo nama, Sagaramerucandro nama, Brah-
masvaranadabhinandino nama, Kusumasambhavo nama, Prap-
taseno nama, Candrabhanur nama, Merukiito nama, Candra-
prabho nama, Vimalanetro nama, Girirajaghosesvaro nama,
Kusumaprabho nima, Kusumavrstyabhiprakirno nama, Ratna-
cchatro nama, Padmavithyupa$obhito nama, 'Tagaragandho
nama, Ratnanirbhaso nama, Nirmito nama, Mahavyiho nama,
Vyapagata(8 <)khiladoso nama, Brahmaghoso nama, Saptarat-
nabhivrsto nama, Mahagunadharo nama, Tamalapatracanda-
nakardamo nama, Kusumabhijfio nama, Ajhanavidhvarmsano
nama, Ke$ari nama, Muktacchatro nama, Suvarnagarbho
nama, Vaidaryagarbho nama, Mahaketur nama, Dharmake-
tur nama, Ratnaérir nama, Narendro nama, Lokendro nama,
Karuniko nama, Lokasundaro nama, Brahmaketur nama,
Dharmamatir nama, Sirhho nama, Simmhamatir nama, Simha-
mater Ananda parena paratararh Loke$vararajo nama tatha-
gato 'rhan samyaksarhbuddho (8 5] loka udapadi, vidyacarana-
sarhpannah, sugato, lokavidanuttarah, purusadamyasarathih,
$asta devanam ca manusyanam ca, buddho, bhagavan.

tasya khalu punar Ananda Loke§vararajasya tathagatasyar-
hatah samyaksahbuddhasya pravacane Dharmakaro nama
bhiksur abhid, adhimatrarh smrtiman, gativan, prajfiavan,
adhimatram viryavan, udaradhimuktih.

atha khalu Ananda sa Dharmakaro bhiksur utthayasanad

1. S a Candanagandho nama avant Tagara-.

7

ekarhsam uttarasangar' krtva, daksinam janumandalam prthi-
vyarh pratisthapya, yenasau bhagavan Loke§vararajas tatha-
gatas tena(9a)ijalih pranamya, bhagavantarh namaskrtya,
tasmin samaye sarhmukham abhir gathabhir abhyastavit :

amitaprabha, anantatulyabuddhe,

na ca iha anyaprabha vibhati kacit.

suryamanisirina? candra-abha,

na tapi na bhasisu ebhi sarvaloke. (1)

riipam api anantu sattvasare,

tatha api buddhasvaro anantaghosah.

§ilam api samadhiprajiaviryaih

sadréu na te ’stiha loki kascid anyah. (2)

gabhiru vipulu siksma praptu dharmo,

acintatu buddhavaro yatha samudrah.

tenonnamana na casti $astuh,

khiladosarh jahiya atarsi param. (3)

yatha buddhava(9 Jro anantateja

pratapati® sarvadiéa narendraraja,

tatha ahu buddha bhavitva dharmasvami,

jaramarandn prajarh pramocayeyam. (4)

danadamatha$ilaksantivirya-

dhyanasamadhi tathaiva agraérestham,

ebhi ahu vratarh samadadami,

buddha bhavisyami sarvasattvatrata. (5)

buddha$atasahasrakoty aneka

1. uttaram sarngam.

2. Sic. De méme dans K. O girtfa. A la lumiére du T, WOGIWARA est
tenté de lire mani-gano ’tha. Compte tenu du métre, il faut peut-étre
rétablir $ikharina. :

1. pratapasi.
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yathariva valika Gangaya ananta,
sarva ta ahu piijayisya nathan
§ivavarabodhigavesako atulyam. (6)
Gangarajasamana lokadhatirn

s tatra bhiiyottari ye ananta ksetra,
sarvata prabha muificayisye tatra
iti etadr$i vi(zoadryam arabhisye. (7)
ksetra mama udaru agrasrestho,
varam iha manda pi sarhskrtesmin.

n asadr$a nirvanalokadhatusaukhyam,
tac ca asattvataya viSodhayisye. (8)
dasadiSata samagatani sattva
tatra gatah sukham edhisyanti' ksipram.
buddha mama pramina atra saksi,

s avitathaviryabalamh janemi cchandar. (9)

dasadise lokavidia asangajfiani

sada mama cittu prajanayantu te pi.
avicigatu aharh sada vaseyar,
pranidhibalarh na punar nivartayisye. (10)

»  atha khalu Ananda sa Dharmakaro bhiksus tarh bhagavan-
tath Loke$vararajarh tathagatam (z705) sathmukham abhir ga-
thabhir abhistutyaitad avocat : aham asmi? Bhagavann anutta-
rath samyaksarhbodhim abhisarhbodhukamah, punah punar
anuttarayarh samyaksarhbodhau® cittam utpaddayami, parinama-

s yami. tasya me Bhagavan sadhu tatha dharmarh desayatuy,
yathaharh ksipram anuttararh samyaksarmbodhim abhisarh-

1. etisanti. WOGIWARA rétablit edhisyanti qui est bien donné par T:
bde la dga’ bar gyur.

2. S asmin. K asmim.

3. anuttaram samyaksambodhais. Rétabli par K et T.
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budheyarh ; asamasamas tathagato loke bhaveyar ; tam$ ca me
Bhagavan akaran parikirtayatu, yair aham buddhaksetrasya
gunavyihasamhpadari! parigrhniyam. evam ukta$ ciananda sa
bhagavaml Lokesvararajas tathagataC774Js tarm bhiksum etad
avocat: tena hi tvamh bhikso svayam eva buddhaksetra-
gunalarhkaravyihasarpadar parigrhnise. so ’vocat: niharh
Bhagavann utsahe. api tu Bhagavan eva bhasatv anyesarn
tathagatanarnh buddhaksetragunavythalamkarasarpadar, yam
§rutva vayam sarvakaram paripiirayisyama iti.

athananda sa Lokeévararajas tathagato ’rhan samyaksarhbud-
dhas tasya bhiksor asayarn jhatva, paripirpnarh varsakotim?
ekééitibuddhakotinayutaéatasahasrér_lérh buddhaksetragunalarh-
karavyihasampadam sakaram sodde$am sanirdedarn sarhpra-
kasitavan ; arthakamo, (115) hitaisy, anukampako, ’nukampam
upadaya, buddhanetryanupacchedaya, sattvesu mahakarunam
samjanayitva®. pariparpar$ ca dvacatvarirh$atkalparms tasya
bhagavata ayuspramapam abhut.

atha khalv Ananda sa Dharmakaro bhiksur yas tesam eka-
§itibuddhakotinayutasatasahasranar buddhaksetragunalarka-
ravyihasapadas® ta§ ca sarva ekabuddhaksetre’ parigrhya,
bhagavato Lokes$varasya tathagatasya padau §irasd vanditva,
pradaksinikrtya, tasya bhagavato ’ntikat prakramat. uttari
ca paficakalpan buddhaksetragunélalhkéravyﬁhasarh[ma]pa~

1. gupavyahasampada. De méme dans K. Peut-étre il faut rétablir guna-
larhkaravyahasariwpadarh, la legon qu’atteste T. Cf. infra L. 6 et la suite.
2. -narh varsakoti.

3. mahakarunasamjanayam, Rétabli par T.

4. ya ...-sammpadarn.

5. sarvan eka buddhaksetra. cf. T : de dag thams cad sasis rgyas kyi shin
geig tu yons su bzun nas = tam$ ca sarvan buddhaksetran ek(abuddha-
ksetr)e parigrhya.
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dam, udarataram$ ca pranitataramé' ca, sarvaloke dasasu diksv
apracaritapirvarh parigrhitavan; udararh ca pranidhanam
akarsit. iti hy Ananda ya tena bhagavata LokeSvararajena
tathagatena tesam ekasitibuddhaksetrakotinayuta$atasahasra-
nam? sampattih kathita, tato ’tirekdany udarapranitaprameya-
tarath buddhaksetrasampattith® parigrhya, yena sa tathagatas
tenopasarnkramya*, tasya bhagavatah padau éirasa vanditvaitad
avocat : parigrhita me bhagavan buddhaksetragunalarkara-
vyihasarhpad iti. evam ukte, A(z2é)nanda, sa Loke$varara-
jas tathagatas tarm bhiksum etad avocat: tena hi bhikso bha-
sasva. anumodate tathagatah. ayam kalo bhikso®, pramo-
daya parsadar, harsam janaya, simhanadam nada, yam® $ru-
tva bodhisattva mahasattva etarhy anagate caidhvany evamra-
pani buddhaksetrasampattipranidhanani parigrhisyanti.

athananda sa Dharmikaro bhiksus tasyarh velayarh tarh
bhagavantam etad avocat: tena hi $rpotu me bhagavan, ye
mama pranidhanavisesah, yatha me ’nuttarirh samyaksarhbo-
dhim abhisarhbuddhasye. acintyagunalamkaravyahasamanva-
(13a)gatarh tad buddhaksetrarh bhavisyati :

1. sacen me bhagavams tasmin buddhaksetre nirayo va,
tiryagyonir va, pretavisayo vasuro va kayo bhavet, ma tavad
aham anuttaram samyaksarhbodhim abhisarhbudhyeyam’.

2. sacen me bhagavarhs tatra buddhaksetre ye sattvah

pranitatatams$ ca.

ekasite. S omet -ksetra- qui est bien donné par T.
. -taran ... -sampatti.

. -sarmkramyas.

bhiksu.

yah.

. abhisambuddheyam.

N ;e W

1

pratyajata bhaveyus, te punas tata$ cyutva!, nirayam va,
tiryagyonirth va, pretavisayarh vasuram va kayarh prapateyur,
ma tavad aham anuttarar samyaksarbodhim abhisarhbudhye-
yam.

3. sacen me bhagavams® tatra buddhaksetre ye sattvah
pratyajatas, te ca sarve naikavarpah syur, yad idam: suvar-
navarna(z3s3h, ma tavad aham anuttaram samyaksarhbodhim
abhisarhbudhyeyam.

4. sacen me bhagavams® tasmin buddhaksetre devanarmh
ca manusyanarn ca nanatvarh prajiiayetanyatra namasarnketa-
samvrtivyavaharamatra deva manusya iti sarhkhyagananato,
ma tavad aham anuttararh samyaksammbodhim abhisarhbudhye-
yam.

5. sacen me bhagavarhs tasmin buddhaksetre ye sattvah
pratyajatas te cet sarve na rddhiva$ita paramaparamitaprapta
bhaveyur, anta$a ekacittaksanalavena buddhaksetrakotiniyuta-
Satasahasratikramanatayapi, ma tavad a(z4adham anuttarim
samyaksambodhim abhisarhbudhyeyam.

6. sacen me bhagavarhs tasmin buddhaksetre ye sattvah
pratyajata bhaveyus, te cet sarve na jatismara syur, anta$ah
kalpakotiniyuta$atasahasranusmaranatayapi, ma tavad aham
anuttararh samyaksambodhim abhisarbudhyeyam.

7. sacen me bhagavams tasmin buddhaksetre ye sattvah
pratyajayerams, te sarve na divyasya caksuso* labhino bhave-
yur, anta$o lokadhétukotinayutaéatasahasrédaréanatayépi, ma

1. S donne tatra $rutva au lieu de tata$ cyutva, la lecon qu’atteste T :
de nas $i ’phos nas.

2. bhagavams.

3. S donne divyena caksusa au lieu de divyasya caksuso, la legon qu’at-
téste T : lha’i mig thob par ma gyur pa.
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tavad aham anuttararh samyaksarmbodhim abhisambudhyeyam.

8. sace(746In me bhagavamhs tasmin buddhaksetre ye
sattvah pratyajayerarhs, te sarve na divyasya $rotrasya labhino
bhaveyur, antao buddhaksetrakotinayutasatasahasrad api yu-

s gapat saddharma$ravanataya, ma tavad aham anuttaram
samyaksarhbodhim abhisarhbudhyeyam.

9. sacen me bhagavams tasmin buddhaksetre ye sattvah
pratyajayerams, te sarve na paracittajiianakovida bhaveyur,
anta$o buddhaksetrakotinayutasatasahasraparyapannanam

o sattvanam cittacaritraparijidnataya, ma tavad aham anuttaram
samyaksamhbodhim abhisarhbudhyeyam!.

10. sacen me (75a) bhagavars tasmin buddhaksetre ye
sattvah pratyajayerarhs, tesarh kacit parigrahasamjiiotpadye-
tantaSah svaSarire ’pi, ma tavad aham anuttararh samyaksari-

s bodhim abhisarhbudhyeyam.

11. sacen me bhagavarhs tasmin buddhaksetre ye sattvah
pratyajayerams, te sarve na niyatah? syur, yad idam : samyak-
tve yavan mahaparinirvanad, ma tavad anuttararh samyaksarh-
bodhim abhisarhbudhyeyam.

2 12. sacen me bhagavams tasmin buddhaksetre ’nuttaram
samyaksarhbodhim abhisarhbuddhasya, kascid eva sattvah
(1586) Sravakanam gananam adhigacched, anta$as trisihasra-
mahasahasraparyapanna api sarvasattvah pratyekabuddhabhi-
tah kalpakotiniyuta$atasahasram api ganpayanto, ma tavad

= aham anuttaram samyaksarhbodhim abhisarhbudhyeyam.

13. sacen me bhagavann® anuttararh samyaksarmbodhim

1. abhisa(m)buddheyam. .
2. nirayata. v. T: ries pa (Mahavyutpatti 576 : niyata).
3. bhagavam.
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abhisarhbuddhasya, tasmin buddhaksetre pramaniki me pra-
bha bhaved, antaso buddhaksetrakotinayutaéatasahasrapramé-
nendpi, ma tavad aham anuttarar samyaksarthbodhim abhi-
sahbudhyeyam.

14. sacen me bhagavarhs tasmin buddhaksetre ’nuttararm
samyaksambodhi( 76 Jm abhisarhbuddhasya bodhipraptasya,
sattvanam pramanikrtyam ayuspramanarh bhaved, anyatra
pranidhanavasena, ma tavad aham anuttararh samyaksarhbo-
dhim abhisarhbudhyeyam.

15. sacen me bhagavan bodhipréptasyayus,praménarh par-
yantikrtyarh bhaved, antagah kalpakotinayutaéatasahasragana-
nayapi, ma tivad aham anuttarim samyaksarhbodhim abhi-
sambudhyeyam.

16. sacen me bhagavan bodhipraptasya tasmin buddha-
ksetre sattvaniam akusalasya namadheyam api bhaven, ma
tavad aham anuttaram samyaksarmbodhim abhisarhbudhyeyam.

17. sace(165Jn me bhagavan bodhipraptasya, naprameyesu
buddhaksetresv aprameyasarhkhyeya buddha bhagavato nama-
dheyarn parikirtayeyur, na varnarn bhaseran, na pragarsam
abhyudirayeyur, na samudirayeyur, ma tavad aham anuttaram
samyaksarmbodhim abhisarhbudhyeyam.

18. sacen me bhagavan bodhipraptasya, ye sattva anyesu
lokadhatusy anuttarayah samyaksarmbodhe§! cittam utpadya,
mama namadheyarh $rutva, prasannacittd mam anusmareyus,
tesamh ced aharh maranakalasamaye pratyupasthite bhiksusarh-
ghaparivrtah puraskrto na puratas tistheyam, (774) yad
idam : cittaviksepatayai, ma tavad aham anuttaram samyak-

1. Sic S (aussi K). Cf. T: bla na med pa yan dag par rdsogs pa’i

byari chub tu sems bskyed nas Canuttarayam samyaksambodhau cittam
utpadya).
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sambodhim abhisarhbudhyeyam.
19. sacen me bhagavan bodhipraptasyaprameyasarhkhye-
yesu! buddhaksetresu ye sattvah mama namadheyarh érutv:{l,
tatra buddhaksetre cittarh presayeyur, upapattaye kusalama-
s lani ca parinamayeyus, te ca tatra buddhaksetre nopapadye-
ran, antado dasabhi$ cittotpadaparivartaih, sthapayitvanantar-
yakarinah saddharmapratiksepavaranavrtam$ ca sattvan, ma
tavad aham anuttararh samyaksarmbodhim abhisarhbudhyeyam.
20. (175) sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra bud-
» dhaksetre bodhisattvah? pratyajayeran, te sarve na dvatrirsa-
ta mahapurusalaksanaih samanvagata bhaveyur, ma tavad
aham anuttararh samyaksambodhim abhisambudhyeyam.
21. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre ye sattvah pratyajata bhaveyus, te sarve naikajatibaddhah
s syur anuttariyam samyaksarhbodhau, sthapayitva pranidhana-
viSesiths tesam® eva bodhisattvanarh mahasattvanarm, maha-
sainahasarhnaddhanar, sarvalokarthasarhnaddhanar, sarva-
lokarthabhiyuktanarh,sarvalokapa(z8 aJrinirvapitabhiyuktanar,
sarvalokadhatusu bodhisattvacaryarh caritukamanam, sarva-
buddhan satkartukamanarh, Ganganadivalukasaman! sattvan
anuttardyam samyaksarmbodhau pratisthapakanarh, bhiya$ co-
ttaricaryabhimukhanarm samantabhadracaryaniyatanam, ma
tavad aham anuttararh samyaksambodhim abhisambudhyeyam.

22. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tad-buddhaksetre

8

1. -samkhyeyasu.

2. Sic S (aussi K). Cf. T: der sems can gan dag skyes bar gyur par
(tatra ye sattvah pratyajayeran).

3. .visesan tenasam (K tesam). )

4. S donne la legon -samanar au lieu de -saman qui est attesté par T:
sem can gargd’i kluri gi bye ma sfled.
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ye bodhisattvah! pratyajata bhaveyus, te sarva ekapurobhakte-
nanyani buddhaksetrani gatva, bahani buddha$atani, bahini
buddhasahasrani, bahani buddhasatasahasraCz84ni, bahvir
buddhakotir, yavad bahani buddhakotiniyuta$atasahasrani, no-
patistheran sarvasukhopadhanair, yad idarh : buddhanubhave-
na, ma tavad aham anuttaram samyaksambodhim abhisari-
budhyeyam.

23. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre ye bodhisattva yatharapair akarair akarmkseyuh kugala-
milany avalopiturh, yad idarh: suvarnena va, rajatena va,
manimuktavaidiryasankhasilapravadasphatikamusalagalvalohi-
tamukta$magarbhadibhir> vanyatamanyatamaih sarvaratnair
va, sarvapuspagandhamalyal(’79 c)vilepanaciirnacivaracchatra-
dhvajapatakapradipair va, sarvanrtyagitavadyair va, tesarn
cet tatharipa akarah sahacittotpadan na pradur bhaveyur,
mé tavad aham anuttararh samyaksarnbodhim abhisarhbudhye-
yam.

24. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhaksetre
ye sattvah pratyajata bhaveyus, te sarve na sarvajiatasaha-
gatam dharmarh katharh kathayeyur, ma tavad aham anutta-
rarh samyaksarhbodhim abhisambudhyeyam.

25. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre bodhisattvanam® evar cittam utpadyeta, yan nv ihaiva
vayarh lokadhatau sthitvaprar796Imeyasamkhyeyesu buddha-
ksetresu* buddhan bhagavatah satkuryamo gurukuryamo ma-

1. T: sem can gan dag skyes par gyur pa (ye sattvah pratyajatd’).

2. -adinarn.

3. T donne la legon ye bodhisattvah (byas chub sems dpa’ gai dag) au
lieu de bodhisattvanam.

4. buddhaksetre.
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nayemah pijayemah, yad idam: civarapindapata$ayanasanagla-
napratyayabhaisajyapariskaraih puspadhiipagandhamalyavilepa-
naciirnacivaracchatradhvajapatakabhir  nanavidhanrttagitava-
ditaratnavarsair iti, tesarh cet te buddha bhagavantah sahacit-
totpadan tan na pratigrhpiyur, yad idam: anukampam upa-
daya, ma tavad aham anuttaram samyaksarhbodhim abhisarh-
budhyeyam.

26. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tad-buddhaksetre
ye bodhisattvah! pratyajata bhaveyus, te sarve (204) na “na-
rayanavajrasarhhananatmabhavasthamapratilabdha  bhaveyur,
ma tivad aham anuttarar samyaksambodhim abhisarmbudhye-
yam.

27. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre kadcit sattvo ’larhkarasya varnaparyantam anugrhniyad,
antafo na divyenapi caksusaivaravarpam® evamvibhatir iti*
buddhaksetram iti nanavarnpatarh sarhjaniyan, ma tavad aham
anuttararh samyaksambodhim abhisarhbudhyeyam.

28. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre yah sarvaparittakuéalamilo bodhisattvah sa sodaSayojana-
éatocchritam udaC2o bIravarnabodhivrksarm na sarhjaniyan, ma
tavad aham anuttarih samyaksarhbodhim abhisahbudhye-
yam.

29. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-

1. Cf. Tib. der sems can gan dag (tatra ye sattvah).

2. S donne la lecon narayanasammhatana- au lieu de narayanavajrasa-
rmhanana- qui est attesté par T: sred med kyi bu dan, rdo rje ltar
mkhregs pa.

3. eva varnna.

4. Sic S (de méme dans K). Peut-tre il faut rétablir idasin. Cf. T : sazis
rgyas kyi shin ’di'i gzi brjid ni.
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tre kasyacit sattvasyoddeéo va svadhyayo va kartavyah syan,
na te sarve pratisamvitprapta bhaveyur, ma tavad aham
anuttararh samyaksamhbodhim abhisamnbudhyeyam.!

30. sacen me bhagavan bodhipraptasya, naivamprabha-
svaramh tad buddhaksetrath bhaved, yatra samantad aprame-
yasamkhyeyacintyatulyaparimanani buddhaksetrani sarhdréye-
ran, tad yathapi nama suparimrsta? adarSéamandale mukha-
mandalarh, ma ta(21a4)vad aham anuttaram samyaksarhbodhim
abhisarhbudhyeyam.

31. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre dharapitalam upadaya, yavad antariksad, devamanusyavi-
sayatikrantasyabhijatasya dhapasya tathagatasya bodhisattva-
sya piija pratyaham?® sarvaratnamayani nanasurabhigandhagha-
tikasatasahasrani sada nirdhipitany eva na syur, ma tavad
aham anuttararh samyaksarhbodhim abhisarhbudhyeyam.

32. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre na sadabhipravistiny eva sugandhinanaratnapuspavarsani,
sada prava(215)dita$ ca manojiasvara vadyameghi na syur,
ma tavad aham anuttaram samyaksarhbodhim abhisarmhbudhye-
yam.

33. sacen me bhagavan bodhipraptasya, ye sattva apra-
meyasarhkhyeyacintyatulyesu lokadhatusv abhaya sphuta bha-
veyus, te sarve na devamanusyasamatikrintena sukhena sa-

1. On trouve dans la version tibétaine le 30™ suivant ce pranidhana.
L’original sanscrit en serait probablement : sacen me bhagavan bodhiprap-
tasya, tatra buddhaksetre ye sattvah pratyajata bhaveyus, te sarve na
prajfanantapratibhanapratilabdha bhaveyur, ma tavad aham anuttaranm
samyaksarnbodhim abhisarnbudhyeyam.

2. -pariprstha. Rétabli par T: $in tu phis pa.
3. Cf. T: ’os pa (pratyarha). O: tathagatabodhisattvapijapratyarhasya.
Peut-étre convien-t-l de lire: pazjartham ou pajayai pratyaham.
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manvagata bhaveyur, ma tavad aham anuttarith samyaksarh-
bodhim abhisarhbudhyeyam.

34. sacen me bhagavan bodhipraptasya, samantac capra-
meyasarmkhyeyacintyatulyaparimanesu buddhaksetresu bodhi-
sattvi mama namadheyam $rutva, tac-chravapasahagatena
(224) ku$alamiilena jativyavrttdh santo, na dharanipratilabdha
bhaveyur, yavad bodhimandaparyantam iti, ma tavad aham
anuttararh samyaksambodhim abhisambudhyeyam.

35. sacen me bhagavan bodhipraptasya, samantad aprame-
yasamkhyeyacintyatulyaparimanesu buddhaksetresu yah striyo
mama namadheyarh $rutva, prasidam samjanayeyur, bodhi-
cittarh cotpadayeyuh, stribhavarh ca vijugupsyeran, jativya-
tivrttah samanah saced dvitiyamh stribhavarh pratilabheran,
ma tavad aham anuttaram samyaksambo(226)dhim abhisarn-
budhyeyam.!

36. sacen me bhagavan bodhipraptasya, samantad dasasu
diksv aprameyasarhkhyeyacintyatulyaparimanesu buddhakse-
tresu ye bodhisattva mama namadheyarh §rutva, pranipatya
paficamandalanamaskarena vandisyante, te bodhisattvacaryar
caranto, na sadevakena lokena namasa satkrtyeran? ma tavad
aham anuttaram samyaksammbodhim abhisarhbudhyeyam.

37. sacen me bhagavan bodhipraptasya, kasyacid bodhisat-
tvasya civaradhavana$osanasivanarajanakarma kartavyarh bha-

1. Selon la version tibétaine il y a un pranidhana suivant ce 35me (le 36me
de la version tibétaine). L’original sanscrit en serait peut-étre comme
suivant : sacen me bhagavan bodhipraptasya, samantad aprameyasarikhye-
yacintyatulyaparimanesu buddhaksetresu ye sattva mama namadheyari
$rutva, taccharavapamatrena na brahmacaryam careyur, yavad bodhi-
mandaparyantarh, ma tavad aham anuttaram samyaksambodhim abhi-
sarmbudhyeyam.

2. lokena me satkrt’. K: loke(nalnamaskrtyeran.
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ven, na 'navanavabhijatacivarar2s<jratnaih? pravrtam evatma-
narh sarhjaniyuh, sahacittotpadat® tathagatasyajianujfiatair, ma
tavad aham anuttaram samyaksarmbodhim abhisarhnbudhyeyam.

38. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhaksetre
sahotpannah sattva naivarhvidhamh sukharh pratilabherams,
tad yathapi nama nisparidahasyarhato bhiksos trtiyadhyana-
samapannasya, ma tavad aham anuttarath samyaksarmbodhim
abhisambudhyeyam.

39. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre ye bodhisattvah pratyajatas, te yatharapam buddhakse-
tragunalamkaravyiham aC23s)kamkseyus, tatharapam nana-
ratnavrksebhyo na samjaniyur, ma tavad aham anuttaram
samyaksambodhim abhisambudhyeyam.

40. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tamh mama na-
madheyarh $rutvanyabuddhaksetropapanna bodhisattva indri-
yabalavaikalpamh nirgaccheyur, ma tivad aham anuttarim
samyaksarmbodhim abhisambudhyeyam.

41. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tad-anyabuddha-
ksetrastha bodhisattva mama namadheyarh érutva, sahasrava-
nan na suvibhaktavatirh nama samadhir pratilabheran, yatra
samadhau sthitva bodhisattva ekaksanavyatiharenaprameya-
sathkhye(24 aJyacintyatulyaparimanan  buddhan bhagavatah
paSyanti, sa caisarh samadhir antara viprana$yen, ma tavad
aham anuttaram samyaksaihbodhim abhisarhbudhyeyam.

1. La legon navanavabhi- est guranti par T: sar pa khye'u tshan rigs
zan ba.

2. S donne la legon civaratvaih au lieu de clvararatnaih qui est attesté
par T: chos gosrin po che.

3. -padam. v. T: sems bskyed ma thag tu.

0
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42. sacen me bhagavan bodhipriptasya, mama namadhe-
yam $rutva, tacchravanasahagatena ku$alamilena sattva
nabhijatakulopapattih  pratilabheran, yavad bodhimanda-
paryantarh, ma tavad aham anuttaramh samyaksambodhim
abhisahbudhyeyam.

43. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tad-anyesu buddha-
ksetresu ye sattva! mama namadheyarh $rutva, tac-chravana-
sahagatena? ku$alamiilena yavad bodhi(24#)paryantam® na
sarve bodhisattvacaryayam* pritipramodyaku$alamilasama-
vadhanagatd bhaveyur, ma tavad aham anuttaram samyaksarh-
bodhim abhisarhbudhyeyam.

44. sacen me bhagavan bodhipraptasya, sahanamadheya-
§ravanat® tad-anyesu lokadhatusu® bodhisattva na samantanu-
gatath nama samadhirh pratilabheran, yatra sthitva bodhi-
sattva ekaksanavyatiharenaprameyasarhkhyeyacintyaparimanan
buddhan bhagavatah satkurvanti, sa caisarh samadhir antarad’
viprana$yed, yavad bodhimandaparyantarh, ma tavad aham
anuttararh samya(25 aJksambodhim abhisarhbudhyeyam.

45. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhaksetre
ye bodhisattvah pratyajata bhaveyus, te yathariipamh dhar-
made$anam akamkseyuh®, §rotum tatharuparh sahacittotpadan®

1. Cf. T: byan chub sems dpa’ gan dag (ye bodhisattvah).

2. S omet sahagatena qui est attesté par T. v. supra 1. 2.

3. Sic S (de méme dans K). Peut-étre il faut rétablic bodhimandapar-
yantarh. v. supra 1. 3 et infra 1. 17.

4. bodhisattvacaryam. v. T : byan chub sems dpa’i spyod pa la.

5. -$ravana. v. T: bdag gi min thos ma thag tu.

6. S omet lokadhatusu qui est attesté par T: ’di las gshan du gyur pa’i

'jig rten gyi khams rnams su.

7. anuttarad. K. anuttara. O: antara (sans l.v.).
8. -de$ana kamkseyuh.

9. -pada.
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na Srnuyur, ma tavad aham anuttararh samyaksambodhim
abhisambudhyeyam

46. sacen me bhagavan bodhipriptasya, tatra buddhakse-
tre! tad-anyesu buddhaksetresu ye bodhisattva mama nama-
dheyarh $rpuyur, yas te sahanamadheya$ravanan navaivarttika
bhaveyur anuttaraydh samyaksarhbodher, ma tavad® aham
anuttaram samyaksarhbodhim abhisam(25¢Jbudhyeyam.

47. sacen me bhagavan bodhipraptasya, tatra buddhakse-
tre’ ye bodhisattva mama namadheyarh $rnuyus, te sahana-
madheyasravanan na prathamadvitiyatrtiyah ksantih! pratila-
bheran, navaivarttiko bhaved buddhadharmebhyo, ma tivad
aham anuttararh samyaksarhbadhim abhisarhbudhyeyam.

atha khalv Ananda sa Dharmakaro bhiksur iman evarri-
pan pranidhanaviéesan nirdiSya, tasyam velayarh buddhinu-
bhavenema githa abhasata :

saci mi imi vi$ista naikarapa
varapranidhana siya khu bodhipracee a]pte
ma ahu siya narendra sattvasaro,
dasabaladhari atulyadaksiniyah (1)

saci mi siya na ksetra evaripam

bahu adhanana prabhata divyacitrarm,
sukhi na narakamaya duhkhaprapto,

ma ahu siyd ratano narana raja. (2)

saci mi upagatasya® bodhimandar,
dadadisi pravraji namadheyu ksiprarn

1. -ksetresu.

2. -sarhbodhim abhi tavad.

3. Cf. T: saris rgyas kyi shir gshan dag du (tad-anyesu buddhaksetresu).
-trityah ksanti prati’.

rapagatasya. v. T: byan chub siin por fie bar mchis pa’i tsche.
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prthu bahava anantabuddhaksetram,

ma ahu siya balapraptu lokanatha. (3)
saci khu ahu rameya kamabhogam,
smrtimatigatiya vihinu santah,

atuladiva sameyamana'! bo(26 5)dhi,

ma ahu siya balapraptu $astu loke. (4)
vipulaprabha atulyananta natha

disi vidiéi sphuri sarvabuddhaksetram,
raga praéami prasamiya sarvadosamoharh,
narakagatismi pra$ami dhiimaketurh. (5)
janiya surucirarm vi$alanetram,
vidhuniya sarvanarana andhakaram,
apaniya suna’ aksanan aSesan,

upahiya svargapathan anantateja. (6)
na tapati nabha candrasirya-abha
manigana agniprabha va devatanar,
abhibhavati narendra-abha sarvan
-purimacarirh pariSuddha acaritva. (7)
purusavaru (27«) nidhana duhkhitanam,
disi vidisasu na asti evarapa.
ku$alaSatasahasra sarva pirna,
parsagato nadi buddhasimhanadam. (8)
purimajina svayambhu satkaritva,
vratatapakoti caritva aprameyarh,
pravara vara samesti® jianaskandhar,
pranidhibalarh paripirna sattvasaro. (9)

1. WOGIWARA rétablit la legon samesamana a la lumiére de la version
tibétaine ainsi que des chinoises.

2. Sic S (de méme dans K). Peut-étre il faut rétablir $ana(siv).

3. Sic S, K. WOGIWARA est tenté de lire samesi.
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yatha bhagavan asangajianadarsi,
trividha prajanati samskrtam narendrah.
aham api siya tulyadaksiniyo,
viduh pravaro naraniyako naranam. (10)
saci mi ayu narendra evariipa
pranidhi samrdhyati r274) bodhi prapunitva,
calatu ayu sahasralokadhatiirh
kusumu pravarsa nabhatu' devasarghan?. (11)
pracalita vasudha pravarsi puspah,
turyasata gagane tha sarhpraneduh.
divyaruciracandanasya ciirna,
abhikiri caiva bhavisyi loki buddha, iti. (12)
evamrupayananda pranidhisarnpada sa Dharmakaro bhiksur
bodhisattvo mahasattvah samanvagato ’bhut.  evarhriipaya
cananda pranidhisarhpada alpaka bodhisattvah samanvagatah.
alpakanarh caivamrtpanarh prapidhinam loke pradurbhavo
bhavati, parittanam na punah sarva2s<iéo nasti.

-sa khalu punar Ananda Dharmakaro bhiksus tasya bhaga-
vato Loke$vararajasya tathagatasya puratah, sadevakasya lo-
kasya samarakasya sabrahmakasya saSramanabrahmanikayah
prajayah sadevamanusasurayah purata, iman evarhriipin pra-
nidhiviSesan® nirdi§ya, yathabhitarh pratijiapratipattisthito
’bhat. sa imam evarmrapar buddhaksetraparisuddhirh buddha-
ksetramahatmyarh buddhaksetrodaratarm samudanayan, bodhi-
sattvacaryam caran, aprameyasamkhyeyacintyatulyamapyapari-

1. nanatu. v. T: mkha’ las.
2. WOGIWARA propose la lecon devasarigho au lieu de samghan, la légon
qu’atteste T: lha yi tshogs kyis ... me tog chal phob cig.

3. S omet. Rétabli par K et T: smon lam gyi khyad par rnam pa de lta
bu de dag bstan nas.
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mananabhilac2s sIpyani varsakotinayutasatasahasrani na jatu
kamavyapadavihimsavitarka vitarkitavan, na jatu kamavya-
padavihimséasarhjia utpaditavan, na jatu riipasabdagandhara-
sasprastavyasarjna utpaditavan. sa daharo' manohara eva
surato ’bhit ; sukhasarivaso, ’dhivasanajatiyah, subharah, su-
poso, ’Ipecchasamtustah, pravivikto, ’dusto, ‘midho, *vanko?,
’jihmo, ’$atho, *mayavi, sukhilo, madhurah, priyalapo, nitya-
bhiyuktah $Sukladharmaparyestau ; ‘aniksiptadhurah, sarvasat-
tvanam arthaya maha(29«)pranidhanam samudanitavan ; bud-
dhadharmasarghacaryopadhyayakalyanamitrasagauravo; nitya-
sathnaddho bodhisattvacaryayam ; arjavo, mardavo, ’kuhako,
nilapako, gunavan, pirvamgamah sarvasattvakusaladharmasa-
madapanatayai ; $unyatanimittapranihitanabhisarskaranutpada-
viharavihari ; nirmanah® svaraksitavakya$ cabhat. (294) bodhi-

. sattvacaryarm caran, sa yad vakkarmotsrstam, atmaparobha-

yarh vyavadhaya samvartate ; tathavidharh tyaktva yad vak-
karma svaparobhaye hitasukhasamvartakarh, tad evabhipra-
yuktavan‘. evam ca sarprajano ’bhiit. (304) yad gramanaga-
ranigamajanapadarastrarajadhanigv avataran, na jatu ripasab-
dagandharasasprastavyadharmena nito ‘bhut. apratihatah sa
bodhisattvacaryarh caran, svayarh ca danaparamitayam acarat’;
paramé ca tatraiva samadapitavan. svayam ca Silaksantivir-
yadhyanaprajhaparamitasv acarat®; params ca tatraiva sama-
dapitavan. tathartpani ca ku$alamilani samudanitavan. yaih

» samanvagato yatra yatropapadyate, tatra tatrasyanekani nidha-

dalharo). Rétabli par T : gshon nu.
avankah.

nirvanah. v. T : ria rgyal med (pa).
-pramuficata. v. T : de la bstson par gyur te.
-paramitdyan acaran.

acaran.

SR

nakotinayuta$atasahasrani dharanyah pradurbhavanti.

(305) tena bodhisattvacaryarh carata, tavad aprameyasari-
khyeyani sattvakotiniyutasatasahasrany anuttarayar samyak-
sathbodhau pratisthapitani, yesarh na sukaro vakkarmana
paryanto ’dhigantum; tavad aprameyasamkhyeya buddha
bhagavantah satkrta gurukrta manitah pujitas, civarapindapa-
taSayanasanaglanapratyayabhaisajyapariskaraih sarvasukhopa-
dhanaih sparSaviharai§ ca pratipaditah; yavantah sattvah
$resthigrhapatyamatyaksatriyabrahmanamahagalakulesu prati-
sthapitas, tesarh na su(37aJkaro 'vakkarmanirdeéena paryanto
’dhigantum ; evarh Jambudvipe§varatve pratisthapitas, cakra-
vartitve ]okapélatve Sakratve suyamatve samtusitatve sunir-
mitatve va$avartitve devarajatve mahabrahmatve ca pratistha-
pitah ; tavad aprameyasarnkhyeya buddha bhagavantah satkrta
gurukrta manitah pujita, dharmacakrapravartanartham cadhi-
sthas, tesarh na sukaro vakkarmanirde$ena paryanto ’dhi-
gantum.

sa evamruparh kuSalarh samudaniyam, yad asya bodhisat-
tvacarya$ carato, ’prameyasamkhyeyacintyatulyamapyaparima-
nanabhilapyani kalpakotinayutasatasahasrani surabhidivyati-
krantacandanagandho? mukhat® pravati sma; sarvaromakipe-
bhya utpalaga(3z #Jndho vati sma ; sarvalokabhirtipa$ cabhit,
prasadiko, darSaniyah, parama$ubhavarnapuskalataya samanva-
gatah.  laksananuvyanjanasamalarkrtenatmabhavena tasya
sarvaratnalamkarah, sarvavastracivarabhinirharah, sarvapus-
padhtpagandhamalyavilepanacchatradhvajapatakabhinirharah,

1. S omet le passage depuis -karmana jusqu'd samtusitatve. De méme
dans K. Rétabli par T.

2. -divyanekaddhaScandana-. v. T : lha’i las $in du ’das pa’i tsan dan dri.
3. mukham. v. T: kha nas.
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sarvavadyasarhgityabhinirhara§ ca sarvaromakiipebhyah pani-
talabhyam ca niécaranti sma. sarvannapanakhadyabhojyaleh-
yarasabhinirharah sarvopabhogaparibhogabhinirhara$ ca pani-
talabhyam prasyandantah pradurbhavanti. (324) iti hi sarva-

s pariskarava$itaparamipraptah sa Ananda Dharmakaro bhiksur

£l

abhiit, ptrvaih bodhicarya$ caran.

evam ukte, ayusman Anando Bhagavantam etad avocat:
kih punar Bhagavan sa Dharmakaro bodhisattvo mahasattvo
‘nuttararh samyaksarhbodhim abhisambudhyatitah parinirvrta,
utaho ’nabhisarhbuddho, ’tha pratyutpanno ’bhisarhbuddha,
etarhi tisthati dhriyate yapayati, dharmarm ca deSayati. Bha-
gavan aha: na khalu punar Ananda sa tathagato ’tito, nana-
gatah. api tv esa sa tathagato ’nuttararh samyaksarhbodhim
abhisarhbu(324)ddha, etarhi tisthati dhriyate yapayati, dhar-
marh ca deSayati. pa$cimayam 'disitah 2kotinayuta$atasaha-
sratame buddhaksetre* Sukhavatyarm lokadhatav Amitabho
nama tathagato ’rhan samyaksarhbuddho, ’parimanair bodhi-
sattvaih parivrtah puraskrto, ’nantaih §ravakair anantya bud-
dhaksetrasarhpada samanvagatah. amita casya prabha, yasya*
na sukararh pramanarh paryanto vadhigantum; iyanti bud-
dhaksetrani, iyanti buddhaksetradatani, iyanti buddhaksetrasa-
hasrani, iyanti buddhaksetra$atasahasrani, iyanti buddhaksetra-
koti, (334) iyanti buddhaksetrakoti$atani, iyanti buddhaksetra-
kotisahasrani, iyanti buddhaksetrakoti$atasahasrani, iyanti bud-

= dhaksetrakotinayutasatasahasrani sphuritva tisthantiti. api tv

1. disa(h) v. T:’di nas nub phyogs su.

2. S omet nayuta qui est attesté par Tib: khrag khrig suivant bye ba
(kot).

3. -ksetresu.

4. yasya.
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khalv Ananda sarhksiptena purvasyam disi Ganganadivali-
kasamani  buddhaksetrakotinayuta$atasahasrani taya tasya
bhagavato ’mitibhasya tathagatasya prabhaya sada sphutani.
evamh daksinapaécimottarasu diksv adha drdhvam anuvidiksv
ekaikasyarh di$i samantad Ganganadivalikdsamani buddha-
ksetrakotinayutasata(33 bJsahasrani tasya bhagavato ’mitabha-
sya tathagatasya taya prabhaya sada sphutani, sthapayitva
buddhan bhagavatah ptirvapranidhanadhisthanena ye vyoma-
prabhayaikadvitricatuhpafcadasavimsatitrirh$accatvarims$adyo-
janaprabhaya, yojanasataprabhaya, yojanasahasraprabhaya, yo-
jana$atasahasraprabhaya, yavad anekayojanakotinayuta$atasa-
hasraprabhaya, yaval lokam spharitva! tisthanti.

nasty Anandopamopanyaso, yena $akyar tasyamitabhasya
tathagatasya prabhayah®’ pramanam udgrhitum. tad anena-
nanda paryayena sa tathigato (34 «) 'mitabha ity ucyate ; Ami-
taprabho, ’mitaprabhiso, ’samaptaprabho, ’sangaprabho, ’prati-
hataprabho, Nityotsrstaprabho, Divyamaniprabho, ’pratihata-
raSmirajaprabho, Rafijaniyaprabhah, Premaniyaprabhah, Pra-
modaniyaprabhah, Prahladaniyaprabha, Ullokaniyaprabho, Ni-
bandhaniyaprabho, ’cintyaprabho, *tulyaprabho, *bhibhiiyanaren-
drasurendraprabho, ’bhibhiyacandrasiiryajihmikaranaprabho,
’bhibhiiyalokapalasakrabrahmasuddhavasamahe$varasarvadeva-
jihmikaranaprabhah, Sarvaprabhiparagata i(34 3ty ucyate.

sd casya prabha vimala, vipula, kayasukhasarhjanani,
cittaudbilyakarani, devasuranagayaksagandharvagarudamahora-

gakinnaramanusyamanusyanar pritipramodyasukhakarani,

kusalasayanarh kalyalaghugativicaksanabuddhipramodyakarany

1. Sic S.
2. prabhaya. v. T: de’i ’od kyi tshad (ma).
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anyesv apy anantaparyantesu buddhaksetresu.

anena cananda paryayena tathagatah pariptrpam kalpam
bhageta, tasyamitabhasya tathagatasya niamakarmopadaya pra-
bham arabhya, na ca $akto gunaparyanto ’dhiganturh tasyah
prabhayah.

na ca tathagatasya (35«) vaiSaradyopacchedo bhavet. tat
kasya hetoh. ubhayam apy etad Anandaprameyam asarhkhye-
yam acintyaparyantam, yad idam tasya bhagavato prabha-
gunavibhitis tathagatasya canuttararm prajiapratibhanam.

tasya khalu punar Anandamitibhasya tathagatasyaprame-
yah $ravakasarhgho, yasya na sukaram pramdnam udgrhitum ;
iyatyah §ravakakotya, iyanti $ravakakotiSatani, iyanti $rava-
kakotisahasrani, iyanti $ravakakotisatasahasrani, iyanti kanka-
rani, iyanti birhbarani, (35%) iyanti nayutani, iyanty ayutani,
iyanty aksobhyani, iyantyo vivaha, iyanti $rotarhsi, iyantyo
jaya, iyanty aprameneyani, iyanty asamkhyeyani, iyanty
aganyani, iyanty atulyani, iyanty acintyaniti.

tad yathananda Maudgalyayano bhiksur rddhiva$itapraptah
sa akamksan trisahasramahasahasralokadhatau yavanti tara-
rupani tani sarvany ekaratrirh divena! ganayed, evarnrapanarn
ca rddhimatam kotinayutaatasahasramh bhavet, te varsakoti-
nayutaSatasahasram ananyakarmano ’mitabhasya (36.) tatha-
gatasya prathamarh §ravakasannipatarh ganayeyus, tair gana-
yadbhih $atatamo ’pi bhigo na ganito bhavet; sahasratamo
’pi, éatasahasratamo ’pi, yavat kalam apy, upamam apy, upa-
nis$am api, na ganito bhavet.

tad yathananda mahasamudrac catura$itiyojanasahasrany
avedhena tiryag aprameyat, kascid eva purusah $atadhabhin-

1. dive(na). K dinena.
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naya valagrakotyaikam udakabindum abhyutksipet, tat kim
manyase, Ananda, katamo bahutaro, yo va $atadhabhinnaya
valagrakotyabhyutksipta eka' u(36 b)Jdakabindur, yo va maha-
samudre ’pskandho? ’va$ista iti. dha: yojanasahasram api ta-
vad Bhagavan mahasamudrasya parittarh bhavet. kim anga
punar, yah éatadhabhinnaya valagrakotyabhyutksipta eka uda-
kabinduh. Bhagavan aha: tad yatha sa eka udakabindur;
iyantah sa prathamasannipato ’bhiit, tair Maudgalyayanasa-
dréair bhiksubhir ganayadbhis tena varsakotinayutasatasaha-
srena ganitarh bhaved, yatha mahasamudre ’pskandho ’va$i-
sta, evam aganitarh drastavyam. kah punar vado dvitiyatrti-
yadinarh §ravakasannipatadinam. (37 «) evam anantdparyantas
tasya bhagavatah $ravakasamhgho, yo ’prameyasamkhyeya ity
eva sammkhyarm® gacchanti.

aparimitarh cananda tasya bhagavato ’mitabhasya tathaga-
tasyayuspramanar?, yasya na sukararh pramanam adhigantum;
iyanti va kalpa, iyanti va kalpa$atani, iyanti va kalpasahasra-
ni, iyanti va kalpaSatasahasrani, iyatyo va kalpakotya, iyanti va
kalpakoti$atani, iyanti va kalpakotisahasrani, iyanti va kalpako-
tisatasahasrani, iyanti va kalpakotinayutaatasahasraniti. (375)
atha tarhy Anandaparimitam® eva tasya bhagavata ayuspra-
manam aparyantam. tena sa tathagato ’mitdyur ity ucyate.
yatha canandeha lokadhatau kalpasamkhya kalpaganana pra-
jhaptikasarhketas, tatha sampratam dasakalpas tasya bhaga-
vato ’mitayusas tathagatasyotpannasyanuttararh samyaksarhbo-

ckam. De méme dans la suite.

S omet ’p-. v. T : gari rgya mtsho chen po’i chw’i phusi po. Cf. infra 1. 10.
samkhyan gacchanti.

-pramanah.

-parimita.

A S



30

dhim abhisarhbuddhasya.

tasya khalu punar Ananda bhagavato ’mitabhasya Sukha-
vati nama lokadhatur, rddha ca, sphita ca, ksema ca, subhi-
ksa ca, ramaniya ca, bahudevamanusyakirna ca. tatra khalv
apy Ana(38aJnda lokadhatau na' nirayah santi, na tiryagyo-
nir, na pretavisayo, nasurdh kaya, naksanopapattayah ; na ca
tani ratnani loke pracaranti, yani Sukhavatyarm lokadhatau
sarhvidyante.

sia khalv Ananda Sukhavati lokadhatuh Zsurabhininagan-
dhasamirita, nanapuspaphalasamrddha, ratnavrksasamalarkrta,
tathagatabhinirmitamanojfiasvarananadvijasamghanisevita.

te cananda ratnavrksid nanavarna®, anekavarna, aneka$ata-
sahasravarnah : santi tatra ratnavrksah suvarnavarnah suvarna-
mayah ; santi rii(38#4)pyavarna ripyamayah; santi vaidurya-
varna vaidiryamayah ; santi sphatikavarnah sphatikamayah ;
santi musaragalvavarna musaragalvamayah ; santi lohitamuk-
tavarna lohitamuktamayah; santy a$magarbhavarpa a$ma-
garbhamayiah. santi kecid dvayo ratnavrksayoh suvarnasya
rupyasya ca‘. santi trayanarh ratnanam suvarnasya rupyasya
vaidﬁryasya5 ca. santi caturparh suvarnasya ripyasya vaidurya-
sya sphatikasya ca. santi paficinam suvarpasya rupyasya
vaiduryasya sphatikasya musaragalvasya ca. santi sannarh
suvarnasya riipyasya vaidurya(39 aJsya sphatikasya musaragal-
vasya lohitamuktdya$ ca. santi saptanarh ratnanarh suvarnasya
ripyasya vaiduryasya sphatikasya musalagalvasya lohitamuk-
taya, aSmagarbhasya ca saptamasya.

S omet na. Rétabli K et T.

. S donne svarabhir au lieu de surabhi- qui est attesté par K et T.
. S omet nanavarna(h) qui est rétabli par K et T.

. S omet ca. Rétabli par K et T.

vaid@iryamayasya.
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tatrananda sauvarnaparh vrksaparh suvarnamayani mula-
skandhavitapadakhapattrapuspani phalani raupyamayani; raup-
yamayanam vrksaparh ripyamayany eva miulaskandhavita-
pasakhapattrapuspani phalani vaidaryamayani; vaidaryamaya-
nar vrksanarh vaiddryamayani mulaskandhavitapa$akhapattra- s
puspani pha(394Jlani sphatikamayani; sphatikamayanarm
vrksanam sphatikamayany eva milaskandhavitapa$akhapattra-
puspani phalani musaragalvamayani; musaragalvamayanam
vrksdnarh musdragalvamayiny eva miilaskandhavitapa$akha-
pattrapuspani phalani lohitamuktimayani; lohitamuktamaya-
narh vrksanam 'lohitamuktamayany eva milaskandhavitapasa-
khapattrapuspani phalany” a$magarbhamayani; a$magarbha-
mayanam vrksanam a$magarbhamayany eva miilaskandhavi-
tapasakhapattrapuspani phalani (#0«) suvarpamayani.

kesamcid Ananda vrksanari *suvarnamayani mialani, raupya-
mayah skandha, vaidiryamaya vitapah, sphatikamayah $akha,
‘musaragalvamayani pattrani, lohitamuktamayani puspany,
aémagarbhamayani phalani; kesarhcid Ananda vrksanar rip-
yamayani milani, vaidaryamayah skandhah, sphatikamaya
vitapa, musaragalvamayah $ikha, Slohitamuktamayani pattra-
ny, aémagarbhamayani puspani, suvarnamayani phalani; ke-
sathcid Ananda vrksanam vair<4o b)diryamayani miilani, spha-
tikamayah skandha, musaragalvamaya vitapa, lohitamuktama-
yah $akha, aSmagarbhamayani pattrani, suvarpamayani pus-

pani, raupyamayani phalani; kesarhcid Ananda vrksanarm

lohitamayany.

phalani ca.

S insére swuvarpamaydandam avant suvarpamayani.
musaragarbha. De méme dans la suite.
lohitamukta. De méme dans la suite.
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sphatikamayani milani, musaragalvamayah skandha, lohita-
muktimaya vitapa, aSmagarbhamayah $§akhah, suvarnamayani
pattrani, raupyamayani puspani, vaidiiryamayani phalani ; ke-
samcid Ananda vrksanarh musiragalvamayani malani, lohita-
muktamayah skandha!, aSmagarbhama(+41q)ya vitapah, suvar-
namayah $ikha, raupyamayani pattrani, vaiduryamayani pus-
pani, sphatikamayani phalani; kesarhcid Ananda vrksanarh
lohitamuktamayani mulany, aSmagarbhamayah skandhah, su-
varpamaya vitapa, raupyamaya $akha, vaiduryamayani pattra-
ni, sphatikamayani puspani, musaragalvamayani phalani; ke-
sarhcid Ananda vrksanam a$magarbhamayani milani, suvarna-
mayah skandha, raupyamaya vitapa, vaidiryamayah s$akhah,
sphatika(47 $Jmayani pattrani, musaragalvamayani puspani,
lohitamuktamayani phalani; kesarmcid Ananda vrksanpam
saptaratnamayani miilani?, saptaratnamayah skandhah, sapta-
ratnamaya vitapah, saptaratnamayah $§akhah, saptaratnamayani
pattrani, saptaratnamayani puspani, saptaratnamayani phalani.

sarvesam cananda tesarh vrksanarh milaskandhavitapa$akha-
pattrapuspaphalani mrdiini sukhasarhspar$ani sugandhini; va-
tena preritanam® ca tesarh valgumanojfianirghoso! niScaraty,
asecanako ’pratikii(42 cJ)lah® $ravaniya.

evamriipair Ananda saptaratnamayair vrksaih sartatari® tad
buddhaksetrarh samantac ca kadalistambhaih saptaratnamayai
ratnatalapanktibhi§ canupariksiptarh, sarvata$ ca hemajalapra-

1. S insére a$magarbhamayah skandhah aprés lohitamuktamayalh skan-
dhah.

2. La phrase saptaratnamayani malani manque a S. Rétabli par K et T.
3. wvatena ritanan. Rétabli par T : rlur gis bskyod na.

4. nirghosan. Rétabli par K.

5. ’pratikale.

6. samantatah. Rétabli par K et T.
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ticchannam, samantata§ ca saptaratnamayaih padmaih sam-
cchannam. santi tatra padmany ardhayojanapramanani, santi
yojanapramanani, santi dvitricatuhpaficayojanapramanani,
santi yavad daSayojanapramanani. sarvata$ ca ratnapadmat
lsattriméadrasémikotisahasrani ni§caral424)nti.  sarvata§ ca
raémimukhat lsattrim$adbuddhakotisahasrani ni$caranti; su-
varpavarnaih kayair dvatriméan mahapurusalaksanadharair,
yani purvasyam didy aprameyasarhkhyeyasu lokadhatusu
gatva, sattvebhyo dharmam deSayanti. evam daksinapasci-
mottarasu diksv adha tirdhvam anuvidiksu canavarane loke
’prameyasarhkhyeyaml lokadhattn gatva, sattvebhyo dharmarn
desayanti.

tasmin khalu punar Ananda buddhaksetre sarvasah kalapar-
vata na santi, sarvato ratnaparvatah. sarva(43a)Sah Sumera-
vah parvatarajanah, sarva$aé CakravadaMahacakravadah par-
vatarajano, mahasamudra$ ca na santi. samantic ca tad
buddhaksetrath samarh ramaniyam panitalajitarth nanavidha-
ratnasamnicitabhimibhagam.

evam ukta ayusman Anando Bhagavantam etad avocat : ye
punas te Bhagavam$ caturmaharajakayika devah Sumerupar-
$vanivasinas trayastriméa va Sumerumiurdhni nivasinas, te
kutra pratisthitah. Bhagavan? aha : tat kirh manyase, Ananda,
ye ta iha Sumeroh® parvataraja(43 bJsyopari yama devas, tusita
deva, nirmanaratayo devah, ‘paranirmitava$avartino deva,
brahmakayika deva, brahmapurohita deva, °mahabrahmano

sattrim$atsattriméad-.

Bhagavan.

Sumerau.

parinirmita-. De méme dans la suite.
. mahabrahmano.

A
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deva, yavad akanistha devah, kutra te pratisthita iti. aha:
acintyo Bhagavan karmanam vipakah, karmabhisarmskarah.
Bhagavan aha: labdhas tvayanandehacintyah karmanarh
vipakah, karmabhisarhskaro; na punar buddhanam bhaga-
vatam acintyamh buddhadhisthanam!. krtapunyanarh ca sattva-
nam avaropitaku$alamilanar tatracintya punya vibhitih. aha :
na me ’tra Bhagavan ka(44alcit? karhksad va, vimatir va,
vicikitsa va. api tu khalv aham anagatanam sattvanam
karhksavimativicikitsarh nirghatidya tathagatam etam artham
pariprcchami. Bhagavan aha: siadhu sadhv Anandaivam te
karaniyam.

tasyarh khalv Ananda Sukhavatyarh lokadhatau nanapraka-
ra nadyah pravahanti. santi tatra mahanadyo yojanavistarah.
santi yavad vimS$atitrir$aticatvarim$atpaicasad, yavad yoja-
nasatasahasravistarah, *dvadasayojanavedhah ; sarva$ ca nad-
yah'  sukhavahinyo,  nanasurabhi(++6)gandhavarivahinyo,
nanaratnaluditapuspasarhghatavahinyo, nanamadhurasvaranir-
ghosah®. tasam cananda kotisatasahasrangasamprayuktasya
divyasangitisahmiircchitasya tiiryasya kusalaih sarpravadita-
sya, tavan manojianirghoso ni$carati. yathariipas tasarh ma-
hanadinamh nirghoso niscarati, gambhira, ajiieyo, vijiieyo, "ne-
lah® karnasukho’ hrdayamhgamah, premaniyo, valgumanojio,
’secanako ’pratikiilah, $ravaniyo, ’cintyasantam anatmeti su-

WOGIWARA propose la legon rddhyadhisthanam.
kascit.

dvada$advada$ayojand’.

nadyah.

S omet svara qui est attesté par K et T.

anenah. Rétabli par K.

karnamukhah Le rétablissement est attesté par K et T.

NG Th e

35

khaéravaniyo, yas tesdrh sattvanarh $rotrendriyanarh' bhasam
agacchanti.

(45a) tasim khalu punar Ananda mahanadinam ubhayatas
tirani nanagandhavrksaih sartatani, yebhyo nanasakhapattra-
puspamaiijaryo ’valambante. tatra ye sattvas tesu naditiresv
akamksanti, divyam? niramisirh ratikridamh canubhavitum,
tesarh tatra nadisv avatirndnam akarhksatarh gulphamatram
vari samtisthante; akarhksatarh janumatrarh katimatram
kaksamatram, akarhksatam kanthamatram vari sarmtisthante ;
divya$ ca ratayah pradurbhavanti. tatra ye sattva akarmksanti :
§itarh vari bhavatv iti, tesam $itarh bhavati; ye a(45bJ)kam-
ksanty : usnam bhavatv iti, tesam usparh bhavati; ye akam-
ksanti: Sitosnarh bhavatv iti, tesarh Sitosnam eva tad vari
bhavaty anusukham.

ta§ ca mahanadyo divyatamalapattragarukalanusaritagaro-
ragasaracandanavaragandhavasitavariparipirnah® pravahanti ;
divyotpalapadmakumudapundarikasaugandhikadipuspasam-
cchanna!, harhsasarasacakravakakarandava$ukasarikakokilaku-
nalakalavinkamayuradimanojiiasvaratathagatabhinirmitapaksi-
samghanisevitapulina,® dhaturastropa$obhi(46 2Jtah, siipatirtha,
vikardamah, suvarpavalikasarhstirndh. tatra yada te sattva
akarmksanti : idr$a asmakam® abhiprayah paripairyantam iti,
tada tesarmn tadr$a evabhipraya’ dharmyah paripiiryante. ya$

1. S $rotrendriya. Rétabli par K et T.

2. divyam.

3. -parnnah.

4. -cchannah.

5. -svardh...... -samghda ......

6. wdriasmakam. K: kidrSa asmakam. cf. T: de dag bdag cig gi bsam

a ’di ’dra ba.
7. cabhiprayah.

0

5



2

36

casav Ananda tasya varino nirghosas! tavad manojiio nicarati,
yena sarvavat’ tad buddhaksetram abhijiapyate. tatra® ye
sattva naditiresu sthita akarksanti: masmakam ayarh $abdah
Srotrendriyabhasam agacchann iti, tesarh sa divyasyapi $rotren-
driyasyabhasarh nagacchati. (465) ya$ ca ya$ ca yathariparn?
$abdam akamksanti $roturh®, sa tatharapam evam manojiiam
$abdamh $rpoti; tad yatha; buddhasabdam, dharmasabdam,
sarhghasabdarh®, paramitaabdarh, bhamisabdarh, balagabdam,
vai$aradyasabdam, avenikabuddhadharmasabdam, abhijfiagab-
dam, pratisathvicchabdarh $iinyatanimittapranihitanabhisarms-
karajatanutpadabhavanirodhasabdar,  $antaprasantopasanta-
$abdam, mahamaitrimahakarunamahamuditamahopeksasabdam,
anutpattikadharmaksantyabhisekabhiimipratilambhasabdar’ ca
§f(#7adpoti. ta evarhripam$ chabdamé® chrutvodarapritipra-
modyarh pratilabhante, vivekasahagatarh, viragasahagatam,
$antasahagatarh, nirodhasahagatarh, dharmasahagatarh, bodhi-
parinigpattiku$alamulasahagatarh ca.

sarvasa§ cananda Sukhavatyam lokadhatav akusalasabdo
nasti ; sarva$o °nivarapasabdo nasti; sarva$o ’payadurgativi-
nipatasabdo nasti ; sarvaéo duhkhasabdo nasti ; aduhkhasukha-
vedanasabdo ’pi tavad Ananda tatra nasti; kutah punar

duhkhamm duhkhasabdo va bhavisyati.

. nirghosas.

sarvavantam tad ... .

tam. v. T: de na.

yathakraman. Rétabli par K et T.

$rotrarh. Rétabli par K et T.
buddhadharmasamgha$abdar. Rétabli par K et T.
$abda(ml$ ca.

evarrapar $abdas.

vlvarapa-. Rétabli par K et T.

©RNDG A LN

37

(475) tad anenananda paryayena sa lokadhatuh Sukhavaty
ucyate samksiptena, na punar vistarena. kalpo ’pi pariksa-
yarh gacchet, Sukhavatyarh lokadhatau sukhakaranesu parikir-
tayamanesu'; na tv eva Sakyarm tesarh sukhakarananam
paryanto ’dhigantum.

tasyarh khalu punar Ananda Sukhavatyam lokadhatau ye
sattvah pratyajatah® pratyajanisyante va, sarve ta evamrupe-
na varnena, balena, sthamnarohaparinahenadhipatyena, pun-
yasarhcayenabhijiabhir  vastrabharanodyanavimanakitagara-
paribho(48 2Jgair, evaririipasabdagandharasaspar§aparibhogair,
evarhriipaié ca sarvopabhogaparibhogaih samanvagatah; tad
yathapi nama devah paranirmitava$avartinah.

na khalu punar Ananda Sukhavatyarh lokadhatau sattva
audarikarh kavadikaraharam aharanti. api tu khalu punar
yathartipam evaharam akamksanti, tatharupam ahrtam eva
samjananti. prinitakaya$ ca bhavanti, prinitagatrah. na
tesah bhtyah kaye praksepah karapiyah. te prinitakayas
tatharipani gandhajatany a(#8b)kamksanti, tadréair eva
gandhajatair divyais tad-buddhaksetrarh sarvam eva nirdhupi-
tarh bhavati. tatra yas tarh gandharh naghratukamo bhavati,
tasya sarvaso gandhasamjfiavasanipi na samudacarati. evar
ye yatharipani gandhamalyavilepanactirpacivaracchatradhva-
japatakatiryany® akamksanti, tesarh tathartpair evarm taih
sarvarh tad-buddhaksetrarh parisphutarh bhavati.

te yadréani civarany akamksanti‘ nanavarpany aneka$ata-

1. parikirttyamanesu.

2. Peut-etre il faut selon T rétablir pratyajayante aprés pratyajatah. Cf.

infra p. 40, 1. 19 (ye sattva upapanna utpadyanta upapatsyante).
3. -patakarn-.
4. akamksati.
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sahasravarnani, tesarh tadréair eva civararatnaih samarh tad-
buddhaksetram parisphutarh bhavati ; pravrtam eva catmanarn
sa(49 aJrjananti.

te yathartpany abharapany akarnksanti, tad yatha: §irsa-
bharanani va, karpabharapani va, grivahastapadabharanani
va, yad idam: makutani, kundalani, katakam, keytiram,
vatsaharam, riicakaharar, karpika, mudrikah, suvarnasttrani
mekhalah, suvarpajalani, sarvaratnakamkanijalani, te tatharu-
pair abharanair anekaratna$atasahasrapratyuptaih sphutam
tad-buddhaksetrath padyanti sma. yad idam : abharanavrksa-
vastrais tai§ cabharapair alamkrtam atmanar sarhjananti.

te yadrsarh vimanam akarnksa(49 )nti, yad? varnalingasarm-
sthanarh, yavad® arohaparinaho, nanaratnamayanirythasata-
sahasrasamalamhkrtarh, nanadivyadiisyasarmstirnarh, vicitropa-

» dhanavinyastaratnaparyankar, tadréam eva vimanarm® tesirh

puratah pradurbhavati®. te tesu manobhinirvrtesu vimanesu
’saptapsarahsahasraparivrtah puraskrta viharanti, kridanti’
ramante paricarayanti.

na ca tatra lokadhatau devanarh manusyanam va nanatvam
asti, anyatra sarhvrtivyavaharena deva manusya veti sarhkhyarh
gacchati. tad ya(50a)thananda, rajia$ cakravartinah purato
manusyahino manusyasandako na bhasate, na tapati, na viro-
cate, na bhavati viSarado, na prabhasvara, evam eva deva-
nar paranirmitava$avartinam puratah Sakro devendro na bha-

1. -satra

2. tad. Rétabli par K et T.

3. yavadavad. Rétabli par K.

4. S insére & tort na aprés vimanam.
5. pradurbhavanti.

6. saptasaptapsarah-.

7. Deest S. Rétabli par K et T.
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sate, na tapati, na virocate, yad idam: udyanavimanavastra-
bharanair, adhipatyena va, rddhya va, pratiharyena vai$var-
yena va; na tu khalu punar dharmabhisamayena dharmapa-
ribhogena va. tatrananda yatha devah paranirmitavasavarti-
na evam Sukhavatyam lokadhatau ma(50 &Jnusya drastavyah.

tasyarh khalu punar Ananda Sukhavatyam lokadhatau pur-
vahnakalasamaye pratyupasthite, samantac caturdiéam akula-
samakula vayavo vanti, yenatra ratnavrksarh$ citran, daréa-
niyan, nanavarpan', anekavarpan, nanasurabhidivyagandhapa-
rivasitan ksobhayanti, sarhksobhayanti, irayanti, samirayanti ;
yato bahiini puspaSatani® tasyarh ratnamayyam prthivyam
prapatanti, monojiiagandhani dar$aniyani. tai§ ca puspais
tadbuddhaksetrarh samantat saptapaurusarh samskrtar riparm
bhavati. tad yathapi nama kaécid eva purusah kusalah
pri51 ajthivyarh puspasarhstaram samstrnuyad, ubhabhyarm
panibhamh samarh racayet sucitram daréaniyam, evam etad
buddhaksetrarh taih puspair nanagandhavarnaih samantat
saptapaurusarh sphutarh bhavati. tani ca puspajatani mrdini
kacalindikasukhasarhspar$any ; aupamyamatrena yani niksipte
pade caturangulam eva namanty, utksipte pade caturangulam
evanamanti. nirgate punah pirvahnakalasamaye?®, tani puspani
niravasesam antardhiyante.

atha tad-buddhaksetrarh  viviktarh, ramyarh, $ubharh
bhavaty, apari(516)klistais' taih purvapuspaih. tatah punar
api samantac caturdi$arh vayavo vanti, ye parvavad abhinavani
puspany abhiprakiranti. yatha pirvahna eva madhyahne,

1. nanavarpna. Rétabli par K.

2. puspajatani. Rétabli par K.

3. S omet kala. Rétabli par K. v. sufra 1. 6~7.

4. WOGIWARA propose selon T la legon aparifistas.
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’parahne  kalasamaye, samdhyidyam!, ratryah prathame
yame, madhyame pascime ca yame. tai§ ca vatair vayadbhir
nanagandhaparivasitais te sattvah sprstah santa, evam
sukhasamarpita bhavanti sma, tad yathapi niama nirodha-
samapanno bhiksuh.

tasmih$ cananda buddhaksetre sarvaso ’gnicandrastirya-
grahanaksatratararipanarh tamo’ndhakirasya ca namadheya-
prajiiaptir api nasti. sarva$o (62az) ratridivaprajiaptir api
nasty, anyatra tathagatavyavaharat. sarva$a§ cagaraparigraha-
samjiia nasti.

tasyamn khalu punar Ananda Sukhavatyarm lokadhatau
kale divyagandhodakamegha abhipravarsanti. divyani sarva-
varnikani kusumani, divyani saptaratnani, divyam candana-
crpar, divya$ cchatradhvajapataka abhipravarsanti. divyani
vimanani, divyani vitanani dhriyante?, divyani ratnacchatrani
sacamarany akase dhriyante. divyani vadyani pravadyante.
divya$ capsaraso nrtyanti sma.

tasmin (525) khalu punar Ananda buddhaksetre ye sattva
upapanna utpadyanta upapatsyante, sarve te niyatah samyak-
tve yavan nirvapat. tat kasya hetoh. nasti tatra dvayo
radyor’ vyavasthanarh prajiaptir va, yad idam: aniyatyasya
va mithyatvaniyatasya va. tad anenapy Ananda paryayena
sa lokadhatuh Sukhavatity ucyate samksiptena, na vistarena.
kalpo ’py Ananda pariksayet!, Sukhavatyam lokadhatau
sukhakaranesu parikirtayamanesu®; na ca tesarn sukhakara-

1. Deest S. Rétabli par K et T.
2. dhryante.

3. rasye. K rasyo.

4. partksayet.

5. parikirtyamanesu.
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nanam $akyarh paryanto ’dhigantum.
atha khalu Bhagavarms tasyarmh velayam ima ga(s3a)tha
abhasata :
sarve pi sattvah sugata bhaveyuh,
viSuddhajianah paramarthakovida.
te kalpakotim atha' vapi uttarim,
Sukhavativarna prakasayeyuh. (1)
ksaye kalpakotiya vrajeyu® ta$ ca,
Sukhavatiye na ca varna antah.
ksayarh na gacchet pratibha tesarn
prakaSayantana tha varnamala. (2)
ye lokadhaturm paramanusadr$am
cchindeya bhindeya rajaré ca kuryat,
ato baht uttari lokadhatu®
puretva danam ratanehi dadyat. (3)
na ta kalarh pi upama pi tasya
punyasya bhonti* prthulokadhatavah,
yal lo(s53b3)kadhatiya Sukhavatiye
§rutvaiva nama bhavatiha punyarm (4)
tato bahti punya bhaveta tesam,
ye $raddhaneya jinavacanasarmjfia.
sraddha hi mularh jagatasya® praptaye,
tasmad dhi $rutva vimatim vinodayed, iti. (5)
evam aprameyagunavarna Ananda Sukhavati lokadhatuh.
tasya khalu punar Ananda bhagavato ’mitabhasya tathaga-

1. S insére pi aprés atha.

2. wvajreyu. K: vrajet suras ca. v. T: zad ’gyur gyi.

3. lokadhatum.

4. bhoti. Rétabli par K.

5. A la lumiére de T, WOGIWARA est tenté de lire paramarthasya.

®
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tasya daSasu diksv ekaikasyarh di§i Ganganadivalukasamesu'
buddhaksetresu Ganganadivalukasama buddha bhagavanto
namadheyarh  parikirtayante, varpam bhasante, ya$ah
praka$ayanti, (544) gunam udirayanti. tat kasya hetoh. ye

s kecit sattvas tasya ’mitidbhasya tathagatasya namadheyam

%

Srovanti, Srutva cantada ekacittotpddam apy adhyaSayena
prasadasahagatam utpadayanti, sarve te ’vaivarttikatayarh
sarhtisthante ’nuttarayah samyaksambodheh.

ye cananda kecit sattvas tam tathidgatarn punah punar
akarato manasikarisyanti, bahuparimitamh ca kusalamiilam
avaropayisyanti, bodhaya cittarh parinamya tatra ca loka-
dhatav upapattaye pranidhasyanti, tesath so ’mi(544Jtabhas
tathagato ’rhan samyaksambuddho maranakalasamaye praty-
upasthite ‘nekabhiksuganaparivrtah puraskrtah sthasyati. tatas?

s te tarh bhagavantamh drstvd prasannacittah santi, tatraiva

Sukhavatyarh lokadhatav upapadyate. ya Anandakarhksata,
kulaputro va® kuladuhita va, kim ity aham drsta eva dharme
tam Amitabharh tathagatarh paSyeyam iti, tenanuttarayarn
samyaksambodhau cittam utpﬁdyédhyééayapatitayé samtatya
‘tasmin buddhaksetre cittarh sarhpresyopapattaye kusalamulani
ca parinamayitavyani.

ye punas tarh tathdgatarh na bhiuyo manasikarisyanti, na
ca bahuparimitarh ku$alamiilam abhiksnam avaropayisyanti,
tatra ca bu(55a)ddhaksetre cittarh sarpresayisyanti, tesarh
tadréenaiva® so ’mitabhas tathagato ’rhan samyaksambuddho

=

-yamesu. Rétabli par K et T.
2. Deest S. Rétabli par K et T.
3. S omet. Rétabli par K et T.
4

. S omet tout le passage depuis tasmin buddhaksetre jusqu'a manastka-

risyanti. Rétabli par K.
5. yesa(m) yadria eva. Rétabli par K.
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varnasarhsthanarohaparinahena bhiksusarhghaparivarena, tadréa
eva buddhanirmito maranakale puratah sthasyati, te tenaiva
tathagatadar$anaprasidalambanena samadhinapramusitaya
smrtya cyutas, tatraiva buddhaksetre pratyajanisyanti.

ye punar Ananda sattvas tarh tathagatarh dasacittotpadarh
samanusmarisyanti ; sprham$ ca tasmin buddhaksetre utpada-
yisyanti ; gambhiresu ca dharmesu bhasyamane(s54Jsu tustim
pratilapsyante, na vipatsyante, na visadam apatsyante, na
sarhsidam apatsyante ; ‘nta$a ekacittotpadenapi tarh tathagatarn
manasikarisyanti, sprharh cotpadayisyanti tasmin buddhaksetre,
te ’pi svapnantaragatas tam Aitabham tathagatarh draks-
yanti'; Sukhavatyam lokadhatav upapatsyante?; ’vaivarttikas
ca bhavisyanty anuttarayah samyaksambodheh.

imarh khalv Anandarthavasam® sampa$yantas, te tathagata
daSasu diksv aprameyasarhkhyeyasu lokadhatusu tasyamita-
bhasya tathaga(56 altasya namadheyarh parikirtayanto, varnan*
ghosayantah, pradathsaim abhyudirayanti. tasmin khalu
punar Ananda buddhaksetre da$abhyo digbhya ekaikasyar
di§i Ganganadivalukopama bodhisattvas tam Amitabharh
tathagatam upasarmkramanti darSanaya, vandanaya, paryupa-
sanaya, paripraénikaraniya; tarh ca bodhisattvaganam tam$
ca buddhaksetragunialamkaravyuhasarhpadavisesan® drastum.

atha khalu Bhagavams tasyarh velayam imam evartharm®

bhiiyasya matraya paridipayann ima’ gatha abhasata :

draksyati.

upapatsyate.

arthan va$arin Cf. Mahavyutpatti 6685.
varnnd.

tas ca ... -visesa(h).

imam evartham. K : imam cvartha.
imam.
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ya(56 blthaiva Gangaya nadiya valika,
buddhana ksetra' purimena tattakah.
yato hi te agami buddha vanditum
sathbodhisattva Amitayu nayakam?. (1)
bahupuspaputan grhitva

nanavarpa surabhi manoraman,
okiranti naranayakottamam
Amita-ayu naradevaptjitam. (2)

tatha daksinapa$cimottarasu

buddhana ksetra diSatasu tattakah,
yato yato agami buddha vanditum
sarhbodhisattva Amitayu nayakar. (3)
bahugandhaputan grhitva

*nanavarna surabhi manoraman,
okiranti naranayakottamarh
Amita-a(57 aJyu naradevaptjitam. (4)
pijitva ca te bahubodhisattvan,
vanditva padam Amitaprabhasya,
pradaksinikrtya vadanti caivarh*:

aho ’dbhutarh $obhati buddhaksetrar. (5)
te puspaputahi samokiranti®
udagracitta atulaya pritaye,

vacamh prabhasanti punas tu: nayake,
asmapi ksetrarh siya evartipari. (6)

AW

ksetram.

-nayakam.

nandvarnd ... manoramd, v. 1. 6.
vandanti caiva. Rétabli par K et T.
manokiranti.
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taih puspaputa iti ksipta tatra’
cchatrarh tada samsthihi yojanasatam,
svalammkrtarh $obhati citradandam,
cchadeti? buddhasya samantakayam. (7)
te bodhisattvas tatha satkaritva,

katha kathenti iti tatra tustah:
sulabdha labhah (5757 khalu tehi sattvaih,
yehi $rutarh niama narottamasya. (8)
asmehi® pi labha sulabdha purva

yad agatasya' ima buddhaksetrarm.
paSyatha svapnopama ksetra kidr$arh,
yat kalpitarh kalpasahasra $astuna. (9)
paSyatha, buddho varapunyarasih,
parivrtu Sobhati bodhisattvaih.
Amitabhasya abha amitarh ca tejah,
amita ca ayur, amita§ ca sarmmghah. (10)
smitarh® karonti Amitayu nathah
sattrim$atkotinayutani arcisam,

ye niScaritva mukhamandalabhah
sphuranti ksetrani sahasrakotih. (11)
tah® sarva arcih punaretya (58q) tatra,
murdhne ca astarhgami nayakasya.
devamanusya janayanti pritim,

1. A la lumirére de T, WOGIWARA est tenté de lire: abhiksiptamatram
au lieu de it ksipta tatra.

2. cchadenti.

3. asyehi. Rétabli par K et T.

4. A la lumiére de T et un autre manuscrit, WOGIHARA propose de lire
yadagatah sma.

5. smita.

6. tam.
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arcis tada astam itd viditva. (12)
uttisthate buddhasuto mahayasa
namnatha so hi Avalokite§varah :

ko hetur atra bhagavan, ko pratyayah,
yena smitarh kurvasi lokanatha. (13)
tarh vyakarohi paramarthakovida
hitanukampi bahusattvamocakah.

§rutva ti vacarh paramarh manoramarm,
udagracitta bhavisyanti sattvah. (14)

ye bodhisattva bahulokadhatusu
Sukhavatim prasthita buddhapa$yana,
te §rutva pritirh vipularh janetva,
ksi(58 bpram imarh ksetra vilokayeyuh. (15)
agatya ca ksetram idarh udararh,
rddhibalarh prapuni ksipram eva,
divyarh ca caksus, tatha érotra divyam,
jatismarah paramatakovida$ ca. (16)
Amitayu buddhas tada vyakaroti :
mama hy ayar pranidhir abhusi ptrva.
katharh pi sattvah $runiydna namar,
vrajeyu ksetrarh mama nityam eva. (17)
sa me aya pranidhi prapurna $obhana,
sattva$ ca enti bahulokadhatutah.
agatya ksipramh mama te ’ntikasmin
avivarttika bhontiha ekajatiya. (18)
tasmad ya icchatiha® bodhisattvah :
(594) mamapi ksetrarh siya evartiparh.
ahamh pi sattva bahu mocayeyam,

1.

icchatiya bodhi’. v. T : ’dir.
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namena ghosena tha' darSanena. (19)

sa $ighra$ighrarh tvaramanartpah,

Sukhavatim gacchatu lokadhatur.

gatvd ca ptrvam Amitaprabhasya,

pijetu buddhana sahasrakoti. (20)

buddhana kotim bahu pujayitva,

rddhibalena bahu ksetra gatva,

krtvana pujarh sugatana santike,

bhaktagram esyanti Sukhavati ta, iti. (21)

tasya khalu punar Ananda bhagavato 'mitayusas tathagata-
syarhatah samyaksambuddhasya bodhivrksah sodasayojanasa-
tany u(59b)ccaitvenastau yojana$atiny abhipralambitasakha-
pattrapalasah paficayojanasatamilarohaparinahah, sadapattrah
sadapuspah sadaphalo, ninavarno ’'neka$atasahasravarno,
nanapattro nanapuspo nanaphalo, nanavicitrariipena samalarh-
krta$, candrabhasamaniratnaparisphutah, $akrabhilagnamani-
ratnavicitritad, cintamaniratnakirnah, sagaravaramaniratnasuvi-
citrito, divyasamatikrantah, suvarnasutrabhipralambito, rtca-
kaharo ratnaharo vajraharah katakaharo lo(60 aJhitamukta-
haro nilamuktaharah, simhalatamekhalakalaparatnasttrasarva-
ratnakaficuka$atabhivicitritah, suvarnajalamuktajalasarvaratna-
jalakankanijalavanato, makarasvastikanandyavartyardhacandra-
samalarhkrtah, kinkinimanisauvarnasarvaratnalamkaravibhsito,
yathadayasattvavijhaptisamalamkrta$ ca.
tasya khalu punar Ananda bodhivrksasya vatasamiritasya

yah $abdaghoso niScarati, so ’parimanan lokadhatiin abhivijfa-
payati. tatrananda yesain sattvanar (605) bodhivrksasabdah?

1. ghosenartha dar$a’. v. T : min dan sgra dan lta bas kyan.
2. bodhivrksah $abdah. v. T : byasn chub kyi $in gi sgra.



48

Srotravabhasam agacchati, tesarh S§rotrarogo na pratikamksi-
tavyo, yavad bodhiparyantam. yesarh caprameyasarhkhyeya-
cintyamapyaparimananabhilapyanam sattvanam bodhivrksa$
caksusabhasam agacchati!, tesarh cakstirogo na pratikamksi-
tavyo, yavad bodhiparyantam. ye khalu punar Ananda
sattvas tato bodhivrksad gandham jighranti, tesarmm yavad
bodhiparyantarh na jatu ghranarogah pratikamksitavyah. ye
sattvas tato bodhivrksat? phalany asvadayanti, tesarh yavad
bodhiparyantarh (614) na jatu jihvarogah pratikarmksitavyah.
ye sattvas tasya bodhivrksasyabhaya® sphuta
tesah yavad bodhimandaparyantarh na jatu kayarogah
pratikamksitavyah. ye khalu punar Ananda sattvas tar
bodhivrksarh dharmato nidhyayanti, tesam tatropadaya yavad
bodhiparyantarn na jatu cittaviksepah pratikamksitavyah. sarve
ca te sattvah sahadar§anat tasya bodhivrksasyavaivarttikah
saritisthante ; yad utanuttarayah samyaksambodhes tisras ca
ksantih pratilabhante, yad idam: ghosinugam anulomikam
a(61 sInutpattikadharmaksantirh ca; tasyaivamitayusas tatha-
gatasya purvapranidhanadhisthanena, ptirvajinakrtadhikarataya,
purvapranidhanaparicaryayo§* ca susamaptaya, subhavitayanu-
navikalataya.

bhavanti,

tatra khalu punar Ananda ye bodhisattval pratyajatah
pratyajayante pratyajanisyante va, sarve ta ekajatipratibad-
dhas tata evanuttararh samyaksarhbodhim abhisambhotsyante;
sthapayitva pranidhianavasena ye te bodhisattva mahasirhha-

agacchanti.

S omet bodhi® qui est attéste par T.
-bhaya. v. T : de’i *od kyis.
-paricaryo ca. Rétabli par T.
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nadanadita!, udarasarhnahasarmnaddhah? sarvasattvapa(62aJ-
rinirvanabhiyuktas$ ca.

tasmin khalu punar Ananda buddhaksetre ye S$ravakas
te vyomaprabha, ye bodhisattvas te yojanakotiSatasahasra-
prabhah; sthapayitva dvau bodhisattvau, yayoh prabhaya®
sa lokadhatuh satatasamitam nityavabhasasphuta‘.

atha khalv ayusman Anando Bhagavantam etad avocat:
kih namadheyau Bhagavan tau satpurusau badhisattvau
mahasattvau. Bhagavan aha : ekas tayor® Anandavalokite$vara
bodhisattvo mahasattvo, dvitiyah Sthamaprapto nama. ita
evananda (625) buddhaksetrac® cyutva tatropapannau.

tatra cananda buddhaksetre ye bodhisattvah pratyajatah,
sarve te dvatrim$ata mahapurusalaksanaih samanvagatah,
paripiirnagatra, dhyanabhijiakovidah, prajhaprabhedakovidah,
ku$alas, tiksnendriyah, susamvrtendriya, ajhatendriya, adina-
calendriyah’, pratilabdhaksantika anantaparyantagunah.

tasmin khalu punar Ananda buddhaksetre ye bodhisattvah
pratyajatah, sarve te ’virahita buddhadarSanena dharma-
$ravanenavinipatadharmano, yavad bodhiparyantam. sarve ca
te (634) tatropadaya na jatv ajatismara® bhavisyanti, sthapa-
yitva tatharipesu kalpasarhksobhesu ye purvasthanapranihitah
paficasu kasiyesu vartamanesu, yada buddhanar bhagavatar

1. -naditah.

2. -naddhah. K : °dha.

3. prabhayah. v. T : ’od kyis.

4. sphutah.

5. ekas tator. v. T: de gfiis la gcig.

6. -ksetrah v. T : sans rgyas kyi shini ’di nas $i ’phos nas.

7. S donne -abala-. 1l faut sans ancune doute selon T rétablir ici la
legon -acala-.

8. na jatuh na jati'. v. T tshe rabs mi dran pa.

5
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loke pradurbhavo bhavati, tad yathiapi nama mamaitarhi.
tasmin khalu punar Ananda buddhaksetre ye bodhisattvah
pratyajatah, sarve ta ekapurobhaktendnyalokadhatim gatva-
nekani buddhakotinayuta$atasahasrany upatisthanti, yavac
cakamksanti buddhanubhavena te yatha cittam utpadayanty :
evariripaih  puspadipadhupagandhamalya(63 #)vilepanaciirna-
civaracchatradhvajapatakavaijayantitiiryasamgitivadyaih pujain
kuryama iti, tesarh sahacittotpadat' tatharipany eva sarvapu-
javidhanani panpau pradurbhavanti. te taih puspair yavad
vadyais tesu buddhesu bhagavatsu ptjar kurvanto bahvapa-
rimapasarhkhyeyarh ku$alamiilam upacinvanti. sacet punar
akarhksanty : evarrupah puspaputdh panau pradurbhavanti,
tesarh sahacittotpadan nanavarpa anekavarna nanagandha div-
yah puspaputah panau pradurbhavanti?. te tais tathartipaih
puspaputaih tan buddhan bhagavato ’vakiranti sma, abhyava-
kiranty, abhiprakiranti. tesar ca yah sarvaparittah puspaputa
(64a) utsrsto, dasayojanavistairam puspacchatram pradurbha-
vanti. upary antarikse dvitiye canutsrste, na prathamo
dharanyarh prapatati. santi tatra puspaputa ya utspstah santo
vim$atiyojanavistarani  puspacchatrany  upary  antarikse
pradurbhavanti. santi trithéatcatvarimsatpafica$at, santi yojana-
Satasahasravistarani puspacchatrany upary antarikse pradur-
bhavanti. tatra ya udararh pritipramodyar sarhjanayanty ;
udararh ca cittaudbilyarh pratilabhyante; te bahv aparimi-
tam asamkhyeyarh ca kuSala(64é&Imilam avaropya, bahiuini
buddhakotinayutaatasahasrany upasthayaikaptrvahnena punar
api Sukhavatyarh lokadhatau pratisthante, tasyaivamitayusas

1. cittotpada. Rétabli par K et T.

2. S omet tout cette passage depuis tesam sahacittotpadan. Rétabli par
KetT.

51

tathagatasya purvapranidhanadhisthanaparigrahena, pirva-
dattadharmas$ravanena, purva jinévaropitakuéaiamﬁlatayé, ptrva-
pranidhanasamrddhipariptryantinaya suvibhaktabhavitaya.

tasmin khalu punar Ananda buddhaksetre ye bodhisattvah
pratyajatah, sarve te sarvajiiatasahagatam eva dharmakathar
kathayanti. na ca tatra buddhaksetre sattvanarm kacit'
par6s aJrigrahasarnjiiasti, sarvam tad-buddhaksetram?® samanu-
carhkramamand, anuvicaranto na ratim® naratim utpadayanti.
prakramantas* ta§ canupeksa evarh prakramanti, na sapeksah
sarva$as caisam evarh cittam nasti.

tatra khalu punar Ananda Sukhavatyam lokadhatau ye
sattvah pratyajata, nasti tesam anyatakasamjfia, nasti svakasam-
jia, nasti mamasarhjia, nasti vigraho, nasti vivado, nasti
virodho, nasti asamacittah®; samacittds te, hitacitta, maitra-
citta, mrducittah, snigdhacittah, karmanyacittah, prasanna-
ci(65 blttah, sthiracitta, vinivaranacitta, aksubhitacitta, aludita-
cittah, prajiaparamitacaryacaranacitta$, cittadharabuddhipra-
vistah, sagarasamah prajiaya, Merusama buddhyanekaguna-
samnicaya, bodhyangasargitya vikridita, buddhasarhgityabhi-
yukta ; mamsacaksuh praticinvanti. divyarh caksur abhinir-
haranti. prajhacaksurgatimgatah, dharmacaksuhpararmgatah ;
buddhacaksur nispadayanto, deSayanto, dyotayanto, vistarena
prakasayanto ; ’sangajiianam abhinirharantas, traidhatukasama-
tayabhiyukta®, da(66 a)ntacittah, $antacittah’, sarvadharmanu-

1. S omet ka- qui est attesté par K et T.
2. -ksetra. Rétabli par K et T.

3. ratir. v. K: ratim.

4. prakramatah. Emandé par K.

5. Rétabli par T: mi mAam pa’t sems.

6. -yuktah.
7. -cittah.



@

52

palabdhisamanvagatah, samudayaniruktikuéala, dharmanirukti-
samanvagata, haraharakuala, nayanayasthanakusala; lokikisu
kathasv anapeksa viharanti. lokottarabhih kathabhih saram
pratyayanti. sarvadharmaparyestikusalah, sarvadharmaprakrti-
vyupasamajiidnaviharino, ’nupalambhagocari, niskificana,
nirupadana, nidcinta, nirupayasa!, anupadaya? suvimukta,
anangana, aparyantasthayino, ’bhijiidasv (66 5) amilasthayino,
’sangacitta’, anavalina, gambhiresu dharmesv abhiyukta na
samhsidanti. duranubodhabuddhajiianapravesodgata, ekayatana-
marganuprapta, nirvicikitsas, tirnakatharmkatha, aparapratyaya-
jfidna, anadhimaninah; Sumerusama jiiane ’bhyudgatah ; sagara-
sama buddhyaksobhya ; candrastiryaprabhatikrantah prajiaya,
pandarasu$ukla$ubhacittaya ca; uttaptahemavrnasadrasavabhasa-
nirbhasagunapradhanataya ca; vasurhdharasadrsah sarvasattva-
$ubhasubhaksapanataya ; Sapsadréah sarvakleamalanidhavana-
pravahanataya; agnirajasadrsah sarvadharmamanyanaklesa-
nirdahanataya ; vayusadrsah sarvalokasarhjanataya ; akasasadr-
$ah® sarvadharmanairvedhikataya, sarvaso niskircanataya ca.
padmasadrsih sarvalokanupaliptaya ; kalanusarimahamegha-
sadréa dharmabhigarjanataya’ ; (67 ) mahavrstisadréa dharma-
salilabhivarsanataya ; rsabhasadréa mahaganabhibhavanataya ;
mahanagasadréah paramasudantacittataya;
sadréah suvinitataya ;

bhadraévajaneya-
sihhamrgarajasadréa vikramavai$ara-

-updyasah.

anutpadayah. Rétabli par K et T.

K ’sarigacarika. v. T : sems chags pa med pa.

prajfiayah

- S omet tout le passage depuis apsadr$ah jusqu'd -garjanataya. Rétabli
par K et T.

6. K insére ici suvinittaya qui n’est pas attésté par T.

7. K omet. Rétabli par T.
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dyasamtrastataya ; nyagrodhadrumarajasadréah sarvasattva-
paritranataya ; Sumeruparvatarajasadréah sarvaparavadyakam-
panataya; gaganasadr$d aparimanamaitribhavanataya ; maha-
brahmasamah sarvaku$alamuladharmadhic67 &)patyapirvarmga-
manataya ; paksisadr§ah samnicayasthanataya; garudadvijara-
jasadréah parapravadividhvarhsanataya ; udumbarapuspasadréa
durlabhotpattyarthitaya' ; nagavat susamahita, aviksipta, ajih-
mendriya’®; viniécayakusalah, ksantisaurabhyabahula ; anirsya-
kah® parasampattyaprarthataya. visarada dharmakathasv;
atrpta dharmaparyestau ; vaidiryasadréah $ilena ; ratnakarah*
mafijusvara mahadharmadundubhighosena®; maha-
dharmabherim® paraghnanto ; mahadha(6s sJrmasanikham apa-
rayanto; ‘mahadharmadhvajam ucchrapayanto®; "mahadhar-
molkarh’® prajvalayantah ; prajiavilokino, ’sarnmiadha, nirdosah,
$antakhilah, $uddha, niramagandha, alubdhah, samvibhagara-
td, muktatyagah, prasrtapanayo, danasarmvibhagarata dharma-
misdbhyam, dane ’matsarino, ’sarhsrsta, “anuttrastamanasa,
virakta, dhira, vira, dhaureya, dhrtimanto, hrimanto, ’sadréyalt,
nirargada, praptabhijiah®?, suratah sukhasarhvasa, arthakara,

§rutena ;

1. durlabhotpratyarthina. Rétabli par T: ’byur ba dka’ ba'i phyir.
2. ajihvendriya. Retabli par T.

3. atirthakah. v. T: phrag dog med pa.

4. ratnakara.

5. S omet -dharma- qui est attesté par T.

6. bhert.

7. S omet maha qui est attesté par K et T.
8. ucchrapayantah.

9. -molka.

10. uttrastamanasah. v. T: yid ’jigs pa med pa.
11.

Sic S. A la lumiére de T et un manuscrit (Université de Tokyo),
WOGIWARA propose la legon suvyadhasalya.
12. praptabhijaah.
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lokapradyota, nayaka, nandiraga(68é&)nunayapratighah, pra-
hinah, $uddhah, $okapagata, nirmalas, trimalaprahina, vikri-
ditabhijia, hetubalikah, pranidhanabalika, ajihma, akutilah.

ye te bahubuddhakotinayuta$atasahasravaropitakusalamula,
utpatitamanasalya, apagataragadvesamohah, suddhah, $uddha-
dhimukta, jinavarapraasta, lokapandita, uttaptajianasamudga-
ta, jinastutas, cittaudbilyasamanvagatah, &ira, drdha, asama,
akhila, atula, arajasah!, sahita, udara, rsabha, (694) hrimanto?,
dhrtimantah®, smrtimanto, matimanto?, gatimantah, prajiasas-
trapraharanah, punyavanto, dyutimanto, vyapagatakhilamala-
prahina®, abhiyuktah satatyesu® dharmesu.

idréa Ananda tasmin buddhaksetre bodhisattva mahasattvah
sammksiptena. vistarena punah sacet kalpakotinayutadatasaha-
srasthitikenapy ayuspramanena tathagato nirdied, na tv eva
$akyarh tesarh satpurusanarh gunaparyanto ’dhigantum. na ca
tathagatasya vaiSaradyopacchedo bhavet. tat kasya hetoh. ubha-
(69 5Jyam apy etad Anandacintyam’ atulyam, yad idam : tesarh
ca bodhisattvanar gunas® tathagatasya canuttararh prajfiapra-
tibhanam.

api cananda uttistha pascanmukho bhiitva, puspany avakir-
yafijalim pragrhya, pranipata. esasau dig, yatra sa bhagavan
Amitabhas tathagato 'rhan samyaksambuddhas tisthati dhri-

1. K arajaskah.

2. hrtmantah. Selon T (bden pa smra pa) il faudrait peut-étre lire:

satyavanto ou satyavddino.

-mantah.
prahinah.
satatvesu. Rétabli par T: chos la rtag tu brtshon pa.

S omet acintyam qui est rétabli par K et T.
gunam.

O NN AW

Sic. Selon T (blo dari ldan pa), il faut peut-étre rétablir: buddhimanto.
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yate yapayati, dharmam ca dedayati; virajo viséuddho, yasya
tarh namadheyam anavaranam dasadiéi loke vighustam! ekai-
kasyarh di$i Ganganadivalikasama buddha bhagavanto varna-
yanti, stuvanti, praSarnsanty, asakrd asakrd asanga(70 a)vaca-
prativakyah?. evam ukta, ayusman Anando Bhagavantam
etad avocat: icchamy aham bhagavantarh tam Amitabham
amitaprabham Amitayusam tathagatam arhantamh samyak-
sahbuddham drastum, tam$ ca bodhisattvan mahasattvan
bahubuddhakotinayuta$atasahasravaropitaku$alamtlan. sama-
nantarabhasita cayusmatanandeneyarm vak, atha tiavad eva
so ’mitabhas tathagato ’rhan samyaksamhbuddhah svapanitalat
tathartuparm prabham® pramuficat, yayedarm kotiSatasahasrata-
marh buddhaksetrarh mahatavabhasena sphutam abht.

tena khalv api (704) samayena sarvatra kotisatasahasra-
buddhaksetranarm, ye kecit kalaparvata va, ratnaparvata va,
MeruMahameruMucilindaMahamucilindaCakravadaMahacakra-
vada va, bhittayo va, stambha va, vrksagahanodyanavimanani
va divyamanusyakani, tani sarvani tasya tathagatasya taya
prabhayabhinirbhinnany abhiivan, samabhibhutani.

tad yathapi nama puruso vvamamitrake sthito dvitiyam
purusarh pratyaveksata aditye ’bhyudgata; evam evasmin
buddhaksetre bhiksubhiksunyupasakopasiki devana(71 «)gaya-
ksagandharvasuragarudakinnaramahoraga$ ca tasyarh velayam
adraksus tam Amitabham tathagatam arhantarh samyaksarn-
buddharh, Sumerum iva parvatarajanar sarvaksetrabhyudga-
tam, sarvadiso ’bhibhtiya, bhasamanam tapantarh virocamanarh

1. vighustah.

2. -vakya. A la lumiére de T. WOGIWARA propose la legon : asarigavaco
*prativakyah.

3. K tatharapam ra$mim.
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bibhrajamanarh, tarh ca mahantarh bodhisattvaganam, tarh ca
bhiksusarhgharh, yad idarh buddhanubhavena tasyah prabha-
yah pariSuddhatvat.

tad yatheyarh mahaprthivy ekodakajata bhavet, tatra na
vrksd, na parvata, na dvipa, na trnagulmausadhivanaspatayo,
na nadi$vabhraprapa(7z #tah prajiiayeran, anyatraikarnavibhi-
tamahaprthivy aika syat ; evam eva tasmin buddhaksetre nasty
anyat kirmcil lingar va, nimittarh vanyatraiva vyamaprabhah
§ravakas, te ca yojanakotiSatasahasraprabha bodhisattvah. sa
ca bhagavan Amitabhas tathagato ’rhan samyaksambuddhas,
tarh ca $ravakaganam, tam ca bodhisattvaganam abhibhuya,
sarva disah prabhasayan samdréyate.

tena khalv api samayena tasyarh Sukhavatyarm lokadhatau
bodhisattvah $ravakadevamanusya$ ca sarve ta' imam loka-

: dhaturh?, Sakyamunith ca tathigar72atam® mahata bhiksu-

samghena parivrtarh pasyanti sma, dharmamh ca deSayantam.

tatra khalu Bhagavan Ajitarh bodhisattvarh mahasattvam
amantrayate sma: paSyasi tvam Ajitamusmin buddhaksetre
gunalamhkaravyuhasarhpadam ; uparista§ cantariksa arama-
ramaniyani, vanaramaniyany, udyanaramaniyani, nadipuskirini-
ramaniyani, nanaratnamayotpalapadmakumudapundarikakirna-
ni; adhastac ca dharanpitalam upadaya, yavad akanisthabha-
vanad, gaganatalarh puspabhikirnam, pu(72&)spavalisamupaso-
bhitarh, nanastambhapanktiparisphutarh?, tathagatabhinirmita-
nanadvijasathghanisevitam. aha: padyami Bhagavan. Bhaga-
van aha: paSyasi punas tvam Ajitaitin aparan dvijasarhghan

ca. Rétabli par K et T.

K Sahalokadhatum.

K tathagatam arhantam samyaksambuddham arhata bhiksu.
-sphutam.

W
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sarvabuddhaksetran  buddhasvarenabhijijiapayanti, yenaite
bodhisattva nityam avirahita buddhanusmrtya. aha : padyami
Bhagavan. Bhagavan' aha: pa$yasi tvam Ajitatra? buddha-
ksetre amun sattvan yojana$atasahasrakesu vimanesv abhiri-
dhan, antarikse ’saktan kramatah®. aha: pa$yami Bhagavan.
Bhaga(73aJvan aha: tat kirh manyase ’jita; asti kirhcin
nanatvarh devanar va paranirmitava$avartinam Sukhavatyam
lokadhatau manusyanarh va. aha: ekam apy aharh Bhaga-
van nanatvam na samanupaSyami. yavad maharddhika atra
Sukhavatyarm lokadhatau manusyah. Bhagavan aha: pa$yasi
punas tvam Ajita tatra® Sukhavatyarh lokadhatav ekesarn
manusyanam udaresu padmesu garbhavasam. aha ; tad yathapi
nama Bhagavan trayaétriméa deva yama deva va®, paficasad-
yojanakesu va, yojanasatikesu va, paficayojanasati(73slkesu
vimanesu pravistah kridanti, ramanti, paricarayanti; evam
evaharh Bhagavan atra Sukhavatyam lokadhatav ekesarh
manusyanam udarapadmesu® garbhavasam pa$yami.

santi khalu punar atra Bhagavan sattva ya upapadukah
padmesu paryankaih pradurbhavanti. tat ko ’tra Bhagavan
hetuh, kah pratyayo, yad anye punar garbhavase prativasanti ;
anye punar upapadukah paryankaih padmesu pradurbhavanti.
Bhagavan aha: ye te ’jita bodhisattva anyesu buddhaksetre-
su sthitah Sukhavatyam lokadhatav upapattaye vicikitsam’

1. S omet. Rétabli par K et T.

2. Ajitah atra.

3. antartkset aSaktan kramata. v. T : bar snan la chags pa med par ’gro
ba dag mthon ram.

4. atra. Rétabli K et T.

5. S omet. Rétabli par K et T: das.

6. Sic. Cf. supra 1. 12.

7. wvicikitsayati. Rétabli par K. v. infra p. 58, 1. 9.
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utpadayanti, te(74aJna cittena kusalamulany avaropayanti,
tesdm atra garbhavaso bhavati. ye punar nirvicikitsas cchinna-
kamksah Sukhavatyarh lokadhatav upapattaye kusalamilany
avaropayanti, buddhanarh bhagavatim asangajfianam ava-
kalpayanty abhi¢raddadhaty adhimucyante ; tatropapadukah
padmesu paryankaih pradurbhavanti. ye te ’jita bodhisattva
mahasattva anyatrabuddhaksetrasthas cittam utpadayanty
Amitabhasya tathagatasyarhatah samyaksambuddhasya darsa-
naya, na' vicikitsam utpadayanti, na karh(7+4&ksanty asanga-
buddhajfianam, svaku$alamilarh cabhi§raddadhati, tesam
aupapddukanarh  paryankaih  padmesu  pradurbhitanar
muhirtamatrenaivaivarmripah kayo bhavati, tad yathanyesarh
ciropapannanarh sattvanam.

pasyajita prajiadaurbalyar prajiavaimatram prajiiapariha-
nim prajidparittatarh, yatra hi nama paficavarsaéatani parihi-
na bhavanti buddhadar$anad, bodhisattvadaréanat, saddharma-
darSanad, dharmasarkathyat ; kusalamilacaryayah parihina
bhavanti sarvakusalamiilasampatter, yad idar vicikitsapati-
taih sarhjfiama(75 a)nasikaraih.

tad yathajita rajiah ksatriyasya miurdhnabhisiktasya
bandhanagararh  bhavet, sarvasauvarnavaidiryapratyuptam,
avasaktapattamalyadamakalapar, nanarangavitatavitanar,
disyapattasarhcchannar, nanamuktakusumabhikirnam, udarar,
dhtipanirdhipitarh, prasadaharmyagavaksavedikatoranavicitra-
sarvaratnapratimanditarh, hemaratnakarmkanijalasarhcchannar?,
caturasram, catuhsthiinam, caturdvaram, catuhsopanakam.
tatra tasya rajiiah putrah kenacid eva krtyena praksipto

1. S omet. Rétabli par K. et T.
2. sannannan. Rétabli par K et T.
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jambiinadasuvarna(75 sJmayair nigadair baddho bhavati. tasya
ca tatra paryankah' prajiaptah syad, anekagonikastirnas,
talikapalalikastirnah? ~kacilindikasukhasarhsparsah, kalinga-
pravaranasottarapatacchadana, ubhayantalohitopadhanas?, citro,
dar$aniyah. sa tatrabhinisanno vabhinipanno va bhavet!. bahu
casyanekavidharh Sucipranitarh panabhojanar tatropanamyet.
tat kirh manyase ’jita ; udaras tasya rajaputrasya sa paribho-
go bhavet. aha: udaro Bhagavan. Bhagavan aha: tat kim
manyase ’jita ; api (76a4) tv asvadayet, sa tan nigamayed® va,
tena va tustih vidyat. aha: no hidarh Bhagavan. api tu
khalu punar yena vyapanitena rajia tatra bandhanagare
praksipto bhavet, sa tato moksam evakarksayet. abhijatan®
kumaran amatyan’ stryagaran’ éresthino grhapatin® kottarajiio
va paryesed, ya enarh tato bandhanagarat parimocayeyubh.
ki capi Bhagavams tasya kumarasya tatra bandhanagare
nabhiratih. natra parimucyate, yavan na raja prasidam® upa-
darSayati. Bhagavan aha: evam evijita, ye te (76 5] bodhi-
sattvah vicikitsapatitah ku$alamilany avaropayanti, kamksa-
nti'® buddhajhanam asamasamajianarh, kirh capi te buddhana-
maSravanena, tena ca cittaprasadamatrenatra Sukhavatyar
lokadhatav upapadyante. na tu khalv aupapadukah padmesu
paryankaih pradurbhavanti. api tu padmesu garbhavase

paryankah.

pallallika. Rétabli par T.

-dhanam.

S omet. Rétabli par K.

Sic. WOGIWARA propose la legon nigalayed.
. abhijatabhijatarm.

S omet. Rétabli par K et T.

grhapati.

prasadam. Rétabli par K et T.

. kamksati.
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prativasanti. kirh cdpi tesarh tatrodyanavimanasamijfiah
samtisthante. nasty uccaraprasravam, nasti khetasimhanakarn,
na pratikularh manasah pravartate. api tu khalu punah
pafica varsa$atani virahitd bhavanti (77 <) buddhadar$anena,
dharma$ravanena, bodhisattvadarsanena, dharmasamkathya-
viniScayena, sarvaku$aladharmacaryabhi§ ca. kirh capi te
tatra nabhiramante, na tustirh vidanti'. api tu khalu punah
pirvaparadhar ksapayitva, te bhiiyas tatah pascan niskramanti.
na caisarh tato niskramatarm niskramah prajhayata, ardhvam
adhas tiryag va.

paSyajita; yatra hi nama paficabhir varsaatair bahtni
buddhakotinayuta$atasahasrany upasthatavyani, bahvasarhkhye-
yaprameyani ca kuSalamtlany avaropayitavyani ca syuh.
buddha(77 6Jdharma$ ca parigrhitavyah. tat sarvam? vicikit-
sadosena viragayanti. pa$yajita kiyan mahate ’narthaya
bodhisattvanarh vicikitsa sarhvartata iti.

tasmat tarhy Ajita; bodhisattvair nirvicikitsair bodhaya
cittam  utpadya, ksiprarh  sarvasattvahitasukhadhanaya
samarthapratilambhartharh, Sukhavatyar lokadhatav
upapattaye ku$alamulani parindmayitavyani, yatra bhagavan
Amitayus® tathagato ’rhan samyaksarmbuddhah.

evam ukte, ’jito bodhisattvo Bhagavantam etad avocat :
kiyantah punar Bhagavan bodhisattva ito buddhaksetrar7s 2t
parinispanna, anyesarh va‘ buddhanarh bhagavatam antikad
ye Sukhavatyarh lokadhatav upapatsyante. Bhagavan aha:

vindati. vindanlti ?

S omet la phrase zat sarvam qui est attesté par K et T.
. (Admitayusas.

vd anyesam.
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ito hy Ajita buddhaksetrad' dvasaptatikotinayutani bodhisattva-
narh parinispannani, yani Sukhavatyam lokadhatav upa-
patsyante, parinispannanam avaivarttikanarm bahubuddhakoti-
Satasahasravaropitaih ku$alamiilaih. kah panar vadas, tatah
parittataraih ku$alamiilaih.

Dusprasahasya  tathagatasyantikad astada$akotinayutani
bodhisattvanam Sukhavatyarh lokadhatav upapatsya(7s&inte ;

purvantare digbhage Ratniakaro nama tathagato viharati.
tasyantikan 2navatibodhisattvakotyah Sukhavatyar lokadhatav
upapatsyante ;

Jyotisprabhasya tathagatasyantikad dvavimsatibodhisattva-
kotyah Sukhavatyarh lokadhatav upapatsyante ;

Amitaprabhasya tathagatasyantikat paficavirh$atibodhisattva-
kotyah Sukhavatyam lokadhatav upapatsyante ;

Lokapradipasya tathagatasyantikat sastibodhisattvakotyah
Sukhavatyarh lokadhatav upapatsyante ;

Nagabhibhuvas® tathagar79 a)tasyantikat catuhsastibodhi-
sattvakotyah Sukhavatyam lokadhatav upapatsyante ;

Virajaprabhasya tathagatasyantikat paficaviméatibodhisattva-
kotyah Sukhavatyarm lokadhatav upapatsyante ;

Sithhasya tathagatasyantikad astadasabodhisattvasahasrani
Sukhavatyarh lokadhatav upapatsyante ;

Srikutasya tathagatasyantikad ekasitibodhisattvakotinayuta-
ni Sukhavatyarm lokadhatav upapatsyante ;

Narendrarajasya tathagatasyantikad da$abodhisattvakoti-
nayutani Sukhavatyam (794) lokadhatav upapatsyante ;

1. buddhaksetra.
2. navatih.
3. Nagabhiva. Rétabli par K et T.
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Balabhijiiasya' tathagatasyantikad dvadasabodhisattvasaha-
srani Sukhavatyarh lokadhatav upapatsyante ;

Puspadhvajasya tathagatasyantikat paficavirhatir virya-
prapta bodhisattvakotya ekaprasthanasarmsthita ekenastahena
navanavatikalpakotinayutasatasahasrani pascanmukhikrtya
yah Sukhavatyarm lokadhatav upapatsyante®;

Jvalana‘dhipates tathagatasyantikad dvadasabodhisattva-
kotyah Sukhavatyam lokadhatav upapatsyante ;

VaiSaradyapraptasya  tathagatasyantikad  ekonasaptatir
bodhisattvakotyo yah Sukhavatyarh lokadhatav upapatsyante ;

Amitabhasya tathagatasya darsaniya, (804) vandanaya,
paryupasanaya pariprcchandyai pariprasnikaranaya.

etendjita paryayena pariptrnakalpakotinayutarh namadheya-
ni parikirtayeyarh tesar tathagatanam, yebhyas te bodhisattva
upasathkramanti Sukhavatih lokadhaturh tam Amitabharh
tathagatarh drasturh vanditurh paryupasiturh, na ca $akyah
paryanto ’dhigantum.

paSyajita kiyat sulabdhalabhas te sattva ye ’mitabhasya
tathagatasyarhatah samyaksarhbuddhasya namadheyam
Srosyanti. napi te sattva hinadhimuktika bhavi(so b)syanti,
ye ’ntasa ekacittaprasidam api tasmin tathagate pratilapsyante,
’smim§ ca dharmaparyaye.

tasmat tarhy Ajita; arocayami vah®, prativedayami vah®,
sadevakasya lokasya purato ’sya dharmaparyayasya sravana-

1. Balabhijaasya.

2. -virméati.

3. upapadyante.

4. S omet tout le passage depuis -dhipates jusqu'a eko-. Rétabli par
KetT.

5. va. Rétabli par K (K omet le deuxiéme va(A)).
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ya, tristhasramahasahasram api lokadhatum agnipariptrnam
‘avagahyatikramyaikacittotpadam api vipratisaro? na kartavyah.
tat kasya hetoh. bodhisattvakotyo hy Ajitasravanad esam
evamrupanarn  dharmaparyayanarm vivartante ’nuttarayah
samyaksathbodheh. tasmad® asya (874) dharmaparyayasya-
dhyasayena $ravanodgrahanadharanartharh, paryavaptaye,
vistarenasarhprakaganarthaya, bhavanartharh ca, sumahad-
viryam arabdhavyam. antasa ekaratrih divasam apy, eka-
godohamatramapy antasah, pustakagativaropitam api krtva
sulikhito dharayitavyah, $astrsarmjna ca tatrotpadaya kartavya,
icchadbhih* ksipram aparimitan sattvan avaivarttikamé
canuttarayarhsamyaksambodhau  pratisthapayiturh, tam ca
tasya bhagavato mitabhasya tathagatasya bucsz 5)ddhaksetrarn
drastum, atmana$ ca visistarn buddhaksetragunalarhkara-
vythasarhpadarh parigrhitum iti.

api tu khalv Ajita; atyartharh sulabdhalabhas® te sattva
avaropitakusalamilah, piirvajinakrtadhikara, buddhadhistha-
nadhisthita§ ca bhavisyanti, yesam anagate ’dhvani, yavat
saddharmapralope vartamana ima® evamripa udara dharma-
paryayah  sarvabuddhasamvarnitah, sarvabuddhaprasastah
sarvabuddhanujfiata, mahatah, sarvajiiajiianasya ksipram aha-
rakah $rotavabhasam agacchanti. érutva codaram’ pritipra-

1. avagrahya-

2. -sarah.

3. dasmad.

4. tatrotpadyaya icchati [ ksipram. K: tatropadhyaye karttavya icchad-
bhih ... T (daprés WOGIWARA) : tatropadayitavyecchadbhih.

5. sulabdhari.

6. imam.

7. codaram.
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modyarh pratilapsyanta, udgrahi(82aJsyanti, dharayisyanti,
vacayisyanti, paryavapsyanti, parebhya$ ca vistarena sarhpra-
kasayigyanti, bhavanabhirataé ca bhavisyanty, antao likhitva
pujayisyanti, bahu ca te punyarh prasavisyanti!, yasya na
sukard sarhkhya kartum.
iti hy Ajita yat tathiagatena krtyam krtarh tan maya.
yismabhir idanirh nirvicikitsair yogah karaniyah. ma sarhéaya
tam asangam anavaranam buddhajianam. ma bhut sarvaka-
ravaropetaratnamayapadmabandhanagarapravesah?.  durlabho
hy Ajita buddhotpadah, (824) durlabha dharmade$ana, dur-
labha ksanasarhpat. akhyatajita maya purvakusalamulapara-
mipraptih. ylyam idanim abhiyujyata pratipadya vai.
asya khalu punar Ajita dharmaparyayasya mahatim
parindanarh  karomy aviprana$aya. ma buddhadharmanam
antardhanaya parakramisyatha. ma tathagatajnarm ksobha-
yisyatha.
atha khalu Bhagavams tasyarh velayam ima gatha abha-
sata :
neme akrtapunyanarh $rava bhesyanti idréah,
ye tu te §ura siddharthah® te $rosyanti imarh giram. (1)
drsto yai$ ca hi sarmbuddho
lokanatha pra(8s z)bharmkarah,
sa gauravaih $ruto dharmah
pritith prapsyanti te param. (2)
na $akta hinebhi kusidadrstibhih
buddhana dharmesu prasada vinditum.
ye purvabuddhesu akarsu pajam,

1. prakasavisyanti. Rétabli par K et T.
2. -ratnamaya-.
3. siddharthah.

te lokanathan* caryasu $iksisu. (3)
yathandhakare puruso hy acaksuh
margarh na jane kutu sarprakasayet.
sarve tatha $ravaka buddhajiiane
ajanakah kirh punar anyasattvah. (4)
buddho hi buddhasya guna prajanate,
na devanagasurayaksasravakah.
pratyekabuddhana pi ko gati yatho,
buddhasya jiane hi prakasyamane. (5)
yadi sarvasattvah sugata bhaveyuh
vi$u(83 b)ddhajfiana paramakovida,

te kalpakotir atha vapi uttare

ekasya buddhasya gunan katheyuh. (6)
atrantare nirvrta te bhaveyuh
praka$yamana bahukalpakotih,

na ca buddhajfianasya pramanu labhyate,
tatha hi jianas cariyarh jinanar. (7)
tasman narah pandita vijiajatiyah,

yo mahya vakyam abhiéraddadheyuh,
krtsnarh sa saksi jinajfianaradirn.

buddha prajanati giram udirayet. (8)
kadaci labhyati manusyalabhah,

kadaci buddhana pi pradurbhavah.
sraddha tha prajfia sucirena lapsyate,
tasyarthaprajiiair janayatha viryar. (9)
(844} ya idréam dharma $runitva $restham
labhyanti pritith sugatarih smarantah,

te mitram asmakam atitam adhvani,

ye buddha bodhaya janenti cchandam, iti. (10)
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asmin khalu punar dharmaparyaye Bhagavata bhasyamane
dvada$anarh sattvanayutakotinarh virajo vigatamalarh dharme-
su dharmacaksur viSuddham, caturviméatya kotibhir anaga-
miphalath praptam. astanam bhiksu$atanam anutpadayasra-
vebhya$ cittani vimukténi. paficavimsatya bodhisattvakotibhir
anutpattikadharmaksantipratilabdhah. devars+ &manusikayas!
ca prajaya$ catvarim$atkotinayutadatasahasranam anutpatti-
purvany anuttarayarm samyaksarmhbodhau cittany utpannani
Sukhavatyupapattaye ca kusalamiilany avaropitani, bhagavato
‘mitabhasya dar$anakamataya.

sarve te tatrotpadyanupiirvena Mafijusvara nama tathagata
anyesu lokadhatustpapatsyante. aitis ca nayutakotyo? Dipan-
karena tathagatena labdhaksantika avaivartya anuttarayah
samyaksamhbodher, ~Amitayusaiva tathagatena paripacitah
pu8s aJrvabodhisattvacaryas® carantas, ta§ ca Sukhavatyarn
lokadhatav upapadya purvapranidhanacaryah paripurayisyanti.

tasyarm ca velayam ayarh trisihasramahasahasro lokadhatuh
sadvikarah  prakampitah’.  vividhani ca pratiharyani
sarhdréyanti. janumatrarh ca mandaravapuspaih prthivyarh
samstrtam abhtut. divyamanusikani ca taryani sarhvaditany
abh@van. anumodaka$abdena ca yavad akanisthabhavanarn
vijiiaptam abhit.

idam avocad Bhagavan attamana, Ajito bodhisattvo maha.
(85bJsattva ayusmam$ canandah, sa ca sarvavati parsat
sadevamanusyasuragandharva$ ca loko® Bhagavato bhasitam

-manasikayas.

. nayutakotyo.
bodhisatva carya.
prakampatah.
loke.

ok oo
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abhyanandann iti.

bhagavato ’mitibhasya gunaparikirtanam bodhisattvanam
avaivarttikabhtmiprave$ah. Amitabhasya Sukhavati-vyiiha-
parivartah samaptah.
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